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A fistalok ismerkedéei &g udverldei sznkdsei

A ezézed elelf feldben & fietslok 12 éves korban fejezték
be az ieskolst. Utédne még az ugynevezett ismétlébe jértek,
de ezelatt a lédnyok uédr nagyldnynek szémitottsk, udvarlsét
is terthattek. A euttys fiuk 15-16 éves kortsl legényked-
tek. Az iskoldbsl kikerilt fistelok iemerkedési alkalmsi

e kapceonlatnk kialekuldedt e2olpdltdk, smelvnek vépel cél-
Ja =ilk8eddn ie & nérvilosztds ée az ezt lezdérd hdzaccép
volt.

A szdzedfordulstil a szdzad kizepédip s siik¥edi fiatelok

a kocsmdban, a verrdben, az utcdn, & falu =2£1én 2 pyepe-
ken ezdrakoztak, ismerkedtek egymdecel. Az ilinnep és 2 pi-
hende glkalmein tul o kizdesen végzett munke ie szdmoe le-
het8eéget kindlt a keapcesoletteremtésre. Amikor o téreas-
élet szokdeeit dttekintjiik, figyelembe kell venniink szt

ez 4ltslénos érvényii elvet, hogy mind életiiket, mind ez4s-
rekozésuket negymértékben 2 peraszti munke rendje szabdi-

lyozta, alkitotta,

A legfltalédnosabb iecmerkedéei, szdrakozdsi clkalom g kocse
mei téncmulatsde volt. Ezek & téncmuletedpok nem voltek
egvenranguak; a vasdrnaponkénti téncelkelmat t d nc -

n & k nevezték, de ceak a falu linnepeihez és = jeles na=-
pokhoz fliz6d8 téncoe rendezvényt nevezték b & l- nak,
Ilyen volt & bucsui /clikdeddn kettd: Gszi\oktéberben,
nyéri juliue 26./ eziireti, ezilveszteri és = fareanszi

bél. Ez a megkiilinbiztetés dlteldnosan icmert, Utel ré



Antel Imre ie & CGyimes vidéki ismerkedédei szokdsonk elem=
zésekor, ée P4lfy Gyula is a Slik¥sdhdz f5ldre jzileg kizel
esf Kecel /Keqel—Bajai megaspart/ téncéletének bemutatdse-
4

kor.

A téncmulateégok rendjét 22 epyhdz is szabdlyozte vagy
éreztette hatdedt. Negybijtben tiltotta a zenét ér 8 zZe-
nés téncot. Vasdrnap délutén pedig elfob liténidra kellett
menni & lényoknak, csek utédna mehettek téncolni. He kevdée
fistal jért misére, @z egyhéz beleszslt 2 bélok megtertd-

edba, megz ie tiltotte azt,

A legnagyobb dologidlben, nyéron, aretdskor #s szlinetelt

a tdne, ées esek juliue 26-én, Szent Anne napkor /bucsu/
kezdfdstt ujra. Ekkortdjt jéttek haze szok & fistelok is,
akik részarastsnsk ezegldtek vidékre. /Mériabasnyd, Nagykéta,
Baje, Izsdk, Cerjen, Jdzcefhdiza, Kelemenliget, Derdsczy-
halma/.

A falu erra alkalmee kocsméiben - a fentebb emlitett 2l-
kalmekat kivéve—minden vaedrnep volt téne /Kuti-kocema,
Héromkdriszt-kocema, Ferkes-kocsma, Bachmenn-kocegme,

TErk8ly-kocema/.

Ez & tdne a e2dzed elején 2 Srdtsl S-ig tertott, mert mire
a "gulyée hazahsjtott, heze kellett érni, hopgy ez dllatokst
elléthasaék? A Jo-as évektll mér 6-t51 lo-ig lehetett mu-
latni. Ceek 2 bdlok tarthattsk &jfélig.



A hétfdn kezd8d8 kemény munkébsl & fintelsk nem marsdhat-
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tak ki, "Aki lepény este, legyen legény rergel ie" - ter-

tottékaﬂkﬁsdﬁn ise

Feniebb emlitettik mér, hogy téneolni liténies utén mentek
e lényok. £tiltiztek, letették & "misée ruhdt” ée fSlvették
a "kocsmée tuhdt". Ceonortosan, kerSltve sétdltek, majad
igy érkeztek o kedvikre vals kocsmshoz. Ki-ki oda jArt
téncolni,tahova & berdtai vepy & szeretlje. J5 idbben =g
utecdén vagy a2z udfarnn é11ltak meg, télidfben 2 i&ncterem
ajta jéban mindaddig, mig tdncbe nem hivték Oket. A legé-
nyek is csoportosan éllték, de bent a teremben. A¥lédnyolk
felkéréese a2 szdzadforduldn e o szdzed elején £lteldnocan
ismert szokde szerint tértént cikdsdln is. A legény 2 ne-
vén siﬁlitotta ténebe & lényt, vary e kezével vegy a eze-
mével intett.‘A felkéréest 2 lényok nem utassithattdik viez-
eze, He mépis ellfordult, azt & ldnyt 2 legény k i mu -
Z sAi kdlteaetta, zeneszdédras kivezette 2z ajtiba, és

nem volt ritke, hogy ki ie likte.

A lény nemcssk a berdtnivel mehetett 2 tdncbea., Ha mdr vi-
laeztott ezeretdt magfénak, skkor velegyment, de & legény-

nek el kellett kérni = szilleitbl. Ha & fersengi bflon na-
ranceot kepott}a legény enyjétsl, ée szt kitette 82 sbleke

ba, arrsl a falu tudta, hogy legénnyel volt bdlba,

A kocenai tdnemuletedgot a fiatalok azﬁiei /anyjuk/ és
rokonsédge is megnézte. A kocemén kivil 4lltek, be-be fi-

cyelve, hogy ki kivel téncol, & pdrvéleeztde mesfelel= e



majd & €2118i ezénddknek és elvérdsnak, nem kell- e azt ide=-
Jében més irdnybe terelni. sszérakozdst ie jelentett ez & fa-
lu ssszonyainak életében., /tincolni cesk & fistal hédzesok

jértak, 6k is ceak 2 fersangkor rendezett ssszonybdlba./

A téncos mulstsdg éltalénos rendjében 1935-t61 észlelhetd
ezokéevéltozde., A lényok mér nem dlltak a kocsmédn kivil,
vegy & koceme ajtajédben, hanem k8rt elakitva téncoltak sz
udvaron vagy & teremben. A legények pedig a kirbfl vélasz-
tottdk ki ée hivték tdncolni & lényt. A tdncot & nézl aez-

szonyok is bellltek mér a téncterembe.

1945 utdn erdtel jes vdltozdeok tirténtek, flleg a kocsmdk
dllamositdsa utdn, esmelyek kizil néhény mes ie eziint, Az
50-es években mér & Kulturhdzben téncoltek & fistalok
/1941, éplilt leventeotthonnek/. A ténc idlpontja ez esti
Srékba tevSdstt 4t, a lényok téncra kérése mér nolpgéri,
vérosise szokdsok szerint tértént. TénckBzben & lekérés
vélt dltaldnosed., Ceak a téncot nézl ssszonyosk szima nenm
cadkkent., Cket & napjeinkban divetoe diecs forme szori-

tottae végleg ki & téncterembdl.

Slikedin igen sokst emlegetett ée kedvelt lehetfegére volt

a fiatalok teldlkozdei formdjénak: & ezivaelrzés,

Aratds utédn ée az Sezi betakerités elltt volt ery kie pi-
henésnyi id8. ikkor érett & szilva, és ekkor keriilt eor 2
ezivedrzéer e A kemeszldényok, nagylidnyok, bre-

Zebb agszonyok & beenyfSi hatdrban nétt szilvdeoket Orizté':,



Ezt ugy mondtdlk, hogy elmentek pud drnak /doudér/,
Nédbs1l "punyhst” épitettek az alvéshoz, nepkdzben pedis
féztek, verrtak, énckelpgettek. Szombeton ée vesdrnsp s
legények is kimentek. Ilyenkor nitéztak, tdncoltak, cee=
megének kukoricdt slitittek nydrson. A j4 hangulat kize-
pette k i k iebdltdck azokat, skikrdl mér tudni
lehetett, hory ézereték, vagy azok skarnek lenni, FEnnek
szlvere:

"Isten éltesse N.N=t &g N N-t! Vivd!®

"J4 18ez-e? JS &m!" - jitt & vileez, ha tet-

ezett a lénynek a8 pdrvdlasztés. Amennyiben nem, ekkor

hallratobdt.

Seyik adatkdzlém igy eummdzte & mage lednykori élményeit
& pudédresdgrsl: "Ugdn jé v4t. Ez v4At ez ddilée, me igy mon=-

danénk."

A szegényebb rétezek részes sratdst véllaltak és hinapos-
nak is elszepbdtek vidékre. A kiézds munka sordin az szonos
sorsusk megismerkedtek, kapcsolatok szivldtek. Ebben az
esetben & pérvélsesztde msempontjdbsl leginkébb az volt

a dént8, hogy lizyes legyen ds Jjéravels, meégpdjanak é1ni.

A nyéri-Sszi munksslkelomhoz is kitildtek szirskozdei, péir-
vélesztéei lehetlsépek. Ilyen volt & kukoricafosztde,
szilvapucél des /szilvapucolde/ is. Mémely mun-
kdt csek lénysk, asszonyok végeztek. Bz j4 slkelom volt

arre, hogy megbesz2dljék ki kivel illene 8ssze, kit kivel



kellene 6aezeko£gndélni. A sziret is olyen munka volt, emit
kbzésen, /epymndet kisegitve/ végeztek. Mivel szliret idején
szinte az egéez felu népe e hatérban dolrozott, kiildnBsen
hatdsocen lehetett kikiabdlni azoknek a fistaloknak a ne-
vét, akikrdl mér tudni lehetett, hogy ezeretlk, netén mée

hézassépre ie kdéezililnek & szliret utédn,

Sz4rakozdere, ismerkedéesre leginkdbb téliddben, ferseng=-
kor sdddtak alkelmek. Igen kedvelt téli szdrskozéds volt

a vard /verrs/, vagy v er 4 b 41l /verrsbdl/,
8=1lo nagylédny - pajtds, rokon 8s=zejstt, és l=l nenot
vendégreskedtek epymdsndl,

Verrogattak, énekelgettek, beszélpettek. Ilvenkor kéeziilt
& kelengye is /eteférung/. He kizben kedviik kerekedett,
feldiszitett kocein vagy szénkdn ndtaszivel véripgidrtdk

e falut. Olykor néhény lezényee hdz elStt megdlltek éne=-
kelni, nem minden célzstossédg nélkiil, Olyankor tették eszt,
ha lénynak udverlsje lakott & hézban, vagy éppen azt sze-
rette volna, hogy az ott laks legény udveroljon neki., A
szdnk42z4 warrse lényoket & legények hdvel dobdltsk meg.
Liste természetesen megjelentek & lerénvek is kiil¥nSsebb
hivés nélkiil, Méptggy-két pzd8l cigényt" /zenészt/ is hoz-
tek megukkel, hory kizds muletedgeal zdruljon & nap -,

A verrs mellett fondbe ies jértek, de inkdbb esak
8z asszonyok. Ilyenkor "rokke rokkét ért® - meedlik.
A verrd ée fon4 szokdedt & nesyvenes dvek utsin csak oz

arezonyok Orizték tovédbb, még 22 So-ee &vekben is kedvelt



farsengolési m4d volt.

Amikor & kender termesztéee e fSleg hdzi feldolpgoziea
is megsziint & persszti termelésben, ugy elhalt & ezokéds
is. A verrds /himzés/ uj toertalommual reneszdénezdt é1li,
de mér e MlivelSdéei Héz szakkdriben taldlkoznsk és ez
Seibb, dsezetett funkecisdi /ezokdsjelensérek/ nélkiil,

Tavacezél - kivdltképp nagybllitben 8 gy 6 p 8 k 8 m
ezdrakozott a fistaledg vesdrnap délutdn.
A lényok kedvelt jdtéka volt & e e I ne-ecadnpgyld=-

ri vegy csdm-cesdmegytiri,e tursdeceske,

Yy

a Belilltettem kiskertemet. Ezeket a

Zo-as évektSl 2 fiukkal kizdcen ie jétszottik,

A fiuk kedvelt jétéks 8 c e il 1l k 85 2&e écaz AdQJ
kirdly katonég?t volt. 4 labdajétékot ie ked=-
velték., lebddjukat marhsszdrbfl msguk készitettdék,

A ridd4dzde népezerd b U t i Jjdték volt., Kifeje~-
zetten nggybdljt idején jdtszottdk, amolyan tinepstls
gyanént. Aiényok kerikdba 4lltak ¢és hdétesezdra cedrdds 1lé-
péeekkel heladtak egiﬁrényba. A riddzdée & kerikdzsnak gh-
hoz 2 tipuséhoz tartozik, esmelyet 2 ezakirodelom b3 jti
lednyténcnak nevez. /De megtaldl juk slikdedén ténckezdés-

kor ie ée ténckizi ezinetekben ie./

A legények nem ténecoltak, ceek segitettek & nitédzdeben,



nézelddtek, ée kiszemelték maguknak e lényt, akit este
majd hezakiedrnek. A elikBedi riddzds vellezini o Adli
krténcdialektushoz tartozik, hasonlésdpgot mutet & Kelo=-
cesa vidéki férccel és & Tolna megyei RBdte kizeégben is-
mert karikézs szokdsdval iss;/pl. e legények nem vettek pr
réeszt a tédncban/

A leirt szokdsok epységes, viéltozetlen képet a Fo=ns bve-
kig mutatnek. Ekkor az é:lamx, de f8ként ez egyhdzi nép-
miiveléei tlrekvések hatdedra Lzﬁrakozéai ée jétékalkel- .
mak teremtSdtek /UJ:KALDT, KALLSZ, ntevékeny mivészeti
csoportok/. 1945 utdn & vdltozdsok tovébb erdsidtek,

majd a felsorolt ezokdeok eltiinését idédzték elf eozzal,
hogy megsz intették 2 rdjuk msdot eds alkelmat,..

Az udverldst is ezigoru ezokéerend szebélyozta. A legény
csak bizonyns napokon Jjérhatott & lédnyhoz. "Merszsbott
nepJjai voltek: kedd, csitirtdk, szombat és vasdrnaep: az
un. "legényestdk" vagy "lényosesték". - irje Ruitz
Izabella & B4dva vidéki paresztifjusdg térseséletéril
ez4lve, de megteldljuk a bdcskai gombosiak szokdsaiban iaf;
Slkdeddn is legényestének-ldnyestének nevezték 2z udver-
léei nanoket, Ezek & napok szintén kedden, cslitdirtikdn

és vesdrnap voltak, A méskor jott legény hagvmét kspott

a zeebdébe. Igy Jjelezték 2 legénynek s Siikdsdhiz kizel es

Bétyén ie, hogy rosez napot vélaeztott.g

A legények csoportokba verfdve jértek lényokhoz. A lényok

pedig "Sscezementek™ egy=epgy héz elé és szintén t3hben



kiililtek & kispadra a "dolog" elvégzése utdn., Virtik a le-
gényeket, ékik nétaszsvel jéttek. A lény e kSzelpd legényt
e nitédjirsl is meéiemerte. Igy esoportocen beszéleettek,
majd kie-ki hezakisérte & védlasztottidt.

TélidSben a lédny engedélyt kért a eziileitdl a lepgény be-
jbvetelére. S 2 legényt kikisérhétte, de csak rdvid ideig
meradhatott kint., A ezlildk éberen figyelték & kepcsolote
teremtést és szigoruan vették a lényok g}isztbsségét",

J4 hirnevét is,

Azt tartottdk: "Ha egy legény odaveri a kalepjét ezdzszor
is a fi1ldh8z, akkor is legény merad. A lény csek egyszer

vesztheti el & tisztlseépét, akkor nince tﬁbbet."g

Amé gesdtt lény negy szépgyen volt a faluban. /A
rosezhiri ldnyt vegy seszonyt sSikdsdén "S z 8 m é 1l"-nek
/Személyﬂ/neveztékfﬁ



A pérkereséshez kepcsolsds hiedelmek

liivel a férjhezmendet igen fontoe dolognak tartotték,
ezért megpribéltik befolyésolni annsk sikereseéeét. Bizo-
nyoe tilelmeket kellett betartsni: a férjhezmenends lény
ne {il1jdn az eeztal sarkdre, ne nézzen tirdtt tikdrbe, He
elséprik a 14bdt, vegy kirilséprik, akkor nem megy férj-
hez. A tikdr eltir#ece is 22t jelentette, hory 7 évig nem
taldl pdrt magdnak.

A negylédny mindenképpen szerette volna megtudni, hogy
jovendSbelije ki lesz., Hzt jelzik 2 hdzecedpjiels szokd-
sok Sik8sddn is. |
fddém-Lva este, ha o lény kivitte & szemetet, és merhall=-
gatta honnan kukorékol 2 kskes, skkor megrtudtas, hopy er-

ra megy férjhez.

Ez a vdltozat Luce-nephoz is k&tfdik. Este, he kivitte a
lény & szemetet, és amerrdl ugattak a kutydk, srre megy
férjhez., Luca-nankor 4lmot &ntittek. Az 4lmot felolvasz-
tottdk, és hideg vizbe 3ntitték. Amilyen zlek kiform4lé-
dott, olyan foglelkozdsu férje lesz & lednynsk,

"Cntétem 4lmot, ée egy halvény csizmsalak gyilitt ki. Akkor
nem volt a feluba eipészlegény, és szt mondtam, hory ez

lehetetlen. Le mégis olven susztérféle 18tt ez urem", =

meeéli az egyik adetkszldm.



Luca-4g:

"OrgonavesezSket &llitensk egy pohér vizbe, legény-
nevet sdnak nekik, amelyik kardcsonyra kibimb4zik
az leez az uruk neve",

"Nevet adtek &z dgaknek, smelyiknek legnagyobb a
bimbsje, olyen nevi lesz a férje." 10

Ez 2 Luce-=dg valSezinﬁ a Borbdla-dgpal mutet rokonsdgot,
amely a legelterjedtebb hézessdpjsels mﬁvelotf4 A siik8edi
véltozetban upgy érezzilk két cselekvéet von Uesze a2z emlé=-
kezet: & Luca=-cédule irdsdt és e kivirdgzs dg hdzesedig=-

Jelz§ szerepét.

A verizelsd ceelekvések kire elésgé szilk., SlikBeddn is is-
mert 2 rontdenak ez a mi3dja, hory & "tiesztuléedb4l o

lény 8ntétt a legény bordba®, hogy magéba bolondites,



A _pérvélagztés

A pérvdlesztée és 8 hdgassdgkiitéesi szokédeok szempont jé=-
b4l Siik8edre mint 2 legtibb maszysr felure ez endogémia,

a kizeéren beliili hézesodde volt Jjellemzé, Az endogdmis
elvként urslkodott /hisz tiszta endogém falu ritkén ven/,
de & gyskorletban az exogémie is megfigyelhet6.42’

A szézedforduldn ds Bz4zad elején ie elndzték & mde felu=-
bsl vels pérvélasztéet mdeodik hdzespdg esetén, velamint
akkor, ha egy Sreglegény vegy egy lgyetlen legény nem ta-
141t megdénak lényt e falujdban, silikésddn me is emlesetik:
"#lmegylink liiekére lényért, ott egy szekajts krumpliért
lehet kapni®., ﬁegy "Egy szekajt4 krumplidrt kettdt ad-

nak Miekén."

Hogy miért éppen Miskére mentek, ennek okaire mea ndr nem
igen emlékeznek az adatkdzllk, Emlesetik ugysn @kként,
hogy ott sok volt 82 egyee lény. Bz elképzelhetl, hisz
a dusnokiak ugy emlékeznek, hogy a sliksdiek a mapgyer
nemzetiségll duenokiskkal sem ezivesen hdzasodtak, mert
ott sok volt a szegény, sok volt egy ceelddban & gyerek,
eok volt az "osztozd". Feltételezzik azonban, hogy Wiske

megyver és katolikue lakossdga is szerepet jétezott ebben.

Elvként azonban a falun beliili ndrvélessztdst tartottsdk

elforedhatinak. clikBeddn is "Ritkén fogadtek "sylittmdne

tet" 2 csalddba ....."{3



A felu legényei komoly verekedésesel ie Orkiidtek & szokée
felett, a ie tartjék & rédgiek monddedt: "Migs taldl a fa-

14
lujében szart, addig ne menjen & mdsik faluba fosért."

A lokélis endogém elv érvényesiilését coek erfgitette, hogy
a hérom k3rnyezS falu kizll az egyik zémmel roformsdtue
/irsekcsanédd/, & mdsik réchorvét /Dusnok/, & harmadik evéb
volt /Nemeanédudvar/fsEzekbdl elképzelhetetlennek tertotték
a pérvélesztdst. A2t tartottédk, hogy: "Sem a svébokhoz,

=P

sem & rdcokhoz"!.

He mégies ellfordul, hogy egy lény velsmelyik nemzetieégi
kézségbe ment férjhez, askkor £zt mondtdk "nem marad meg

mert kibeszélik" /nem értette & nyelvet/.

"A parvdleasztde nemzetiesdgi korlétsirs nsgyon soksn ré-
mutettek, és természetesnek vehetS, hogy kiilinféle nemze-
tisdei kizedpek egyméeessl a lerritkébb esetben keriiltek
hézesoddi l:zapceol.s.n.ba.”lE irja Térkdny cSsziics Ernd. Fzt

az 4ltaldnoes érvényll megélilepitéet ldtezik ipazolni
Ferenczi Imre is a ezlregi ezokésokril szdlve: "... 2 ma=-
gyarok és szerbek nem hdzeesoktek Bssze"f;Vapy Bélint
céndor & Szeged=-Alsdvéros lakodelmi szokésairdl: "... nem

¥
ketolikuesal, mde nengetiségivel cem xeveredtek," !

A z¥mmel reformdtus lekéscdru Lreekeesoandidal sem kerestek

pédrkapesolatot, efilitt @z egyhdz ie ezigoruen Srkiddtt.



(
Horvith &M@ Baje kérnyékérsdl irt tenulndnyébsn e kir-
nyez$ falvekat nemnzetieég, felekezet és hézasoddsi kirze-
tek szerint ceoportoeitjs.

A kdrnyez§ falvek k8zitt "ketolikus ées meapgysr szircet"-ként
emliti, kiemeli elkiildniilését a kdrnyéktdl, hdzssoddei
19

ezokdeaiban az endogdm tendenciét,

A népszémldldei adetok szerint is Sik¥ed 2z 41ltelam vizs-
gélt idfszekben valldei ée nemzetisépgi szempontbsl egyeé-
gecen rimai kstolikus, magyar nemzetieépgll k¥zedenek mond-

hatd.

A pérvdlzeztdsban Siikleddn ie a ezdzad kézepéig igen je-
lentfes ezerepe volt & vagyonnak, mivel az Ysezekeriils fia-
talok jov8je szempontjébsl slanvetSnek tartottd: 2 mepgél-
hetés minél magasabb szintjét{OAzt tartotték: "A szeretet
is kenyérrel j4." vegy "lLegaldbb annyije lesyen, mint ne=-

ked"®,

A dBntést stikbedln sem biztdk e fistalokra. A ceelddfl
szava drvényesiilt, és a fistalok részérfl ritkén fordult
eld ellendllds: "A e3ziildké volt & szent...." Fllentmondés
esetén "Tizet se rakok, békét se nyuzok érte"” - mondta
az apa, & ezzel éreztette, hory nem ért egyet gyermeke
vélasztdedval., "Huzod a fejed ez seztal ald, mink meg

huznédnk £51é" - jelezték e helyes irdényt olykor, ha ren-

gon alulinek itélték & pdrvdlasztéet.



Néhdny esetben & eziil6i hatalom olyen erdsen érvényesiilt,

hogy & fiatalok csak a 8zlillk megegyezése utdn tudtik mepg,
hogyan dSntittek 8 sorsukril, ElS8fordult ezonban olvan is,
hogy & legény vagy a lény olysn szeretfit vélesztott magd-

nak, aki & ezilfk szdndékdnak ig megfelelt.

"askkortdjben 8 vegyon dintstt ée e e24l8" - igy emlékeszik
az egyik adetkszlS. /Az 8/ "Gyertkei ne minjenek a mée
tallsjéra.” - mondte az apém. "Egylitt ldnyokhs /e legény/.
Az én apdmnak mBgteccdt. Azt mondta: ennek mér nem gyerdk
esze van, ez maj tud gezddkodni, ezt & sorse mégtenitottn,
LdBsapénmnal m¥gegyvezbtt. Mégvitték az ajsdndékot.” Az adat-
ktz1l8 arra utal, hogy kérlje nemcsek megfeleld vegyoni
4llapotu, henem kastonaviselt ember ie volt, ées &z ilyen
kérd hézesedgi szédndékét /pedig/ mindig komolvan vették a
sziillk,

Gezdag elvett gazdegot & vagyon miatt, hogy & birtok e
birtokhoz térsul jon.

"Sokat bsszehajtotak & nagy birtokér, hory & birtok kdzis
18gy8n, egylit mersgyon. K¥zze vit a tenyéjuk evymésh4,

még a sok £84 ée ode mds n€ keriiljdn. Ezé Gcszekeriitek a
fiatel®k, de nem nizhetek epyméera semedig £é k¥litek éry-

méenak,"”

A gagdeg lednynsk egyéni tule jdonedpei, ezorgelme, munka-

‘-«‘"'. —

birdsa nem volt dinté" - irje Gydrevi Frzaébet a pﬁ?vé;a

24 \\ ,
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A elkdedi adatkizll ie igy emlékezik visezea 2 f3ldvagvon
gezerepére: "Kinek menyi fddje van. Ha csunya is volt 2z e
lény, vagy h#bdja ie volt /beszédjében, mun+djdban/ nem
volt semmi baj, Sscszeadtdék Sket. 1 fértél fild mér szdb-

mitott."

Beztétikai, rétermettségi ezempontok & pezdeg legény ene=-
tében sen Jjétszottek ddntd szempontot.

"Fogalomra is gydnge v4t, de 25 hold f8djik v4t. A gazdag
lént hozzdadtik, mert egyes legény, epyfi v4t. Amikor az
anydse meghalt, elhagyts az urdt."

Az epyfi és az egyes lény mindig szdmitott. "Dgves lény

kapds volt. Nem volt ogztozd."

{;A gezdag lednynsk egyéni tulajdonedgsi, szorgelme, munka-
birdse nem volt d&nté." "Ilyenkor a testi hiba sem szdmi-

tottoooo')

Gazdag legénynek, he szegény lényt vett el, és "kikititt}
nem vette be & szlilék perancsét,” el kellett mennie ott-
honrdl "hézbérbe". Ha a fistalok szépen éltek, dolgoztak,

g #82zii18k megbocsdtottak,
"lHa gazdag lény ment szegényhez, itt befogadtik a sziildk,"

A szegényebbeknek mér kevesebb okuk volt & beleszildsrs,
A 820418 szerene nem volt kisebb, de egyéb szempontok job-

ban /szémitottek/ érvényesiiltek,



fEsetleg 2zé szdhattek bele, hogy ennek tén nem jdk a ezii-
lei, vegy & nemzetisége, fajtéja, vegy veszekidlsek, very
ilyendk-olyanok, lopssok. Inkdbb ulyenhd, aki hdét ligvee
munkée és ak4 jobban még tudunk éni."

De vallotték ezt is:

fezereldm vit mindig & legfontosebdb, mer e szerelim Hssze-
tartott minddnkit. Efeledkdztink sokszj arﬁ, hogy éhisek
vagyunk, de szeretik ¥gymdst, és éhdn ie léfekiitiink,"

A pérvélessztds szempontjaingl mép kell emliteniink, hopy &
kézeli rokonok kdzdtti /vérfertlzés/ hézeeodés egyhdzi
tilalmét t~1ik£5¢=ndtm sem tirte meg & szokéaaop. Elvétve for-
dult eld, hogy vegyoni okok mistt elsd unokatestvérek

deszehfzasodtak volna.
Kommend&ls

"A vegyon, de egyéb okok mistt is kifinomult kommenddls

ée kidzvetitd mAdezer segitett & lehetlsés és hs jlandfséds
kipuhetoldsdébanetl 121raa Perenczi Imre tenulménydben, /lte-
l4dnosan elterjedt ée Sei ezokds volt ez, amelvet 2 néprej-
zi irodslom is Jjelez. A hédzacsdpgkizvetitl szerepét erre a2l-~

kelmae ssszonyok vdllalték,

Résé fnesel Séndor az alffldi menyepz8i ezokdsokrsl irva
emlitis "Bz id6tsjt ott minden hizarsédpgot az seszonyok kezd-

tek. Amennyiben ugyan nem voltsk egyenee kérfSk, henem &%



puhetoltédk ki a lesényt szlilfi 41ltal kiszegelt lény k&=
rill: vejjon nince-e & hejadon mér mde velaki részére le-
foglalva, vegy odeigérva, s he nincs: vajjon volns- e
kedve az illet5 ifjuhoz'n631 menni, he éz meg telilnd
kérni"?f?..“E szerzfesszonyok kazbénjérulta nélkiil kevdée
legény vélascztje magénak leendé hitves téraét‘zﬂ-irja 2
drivemelléki szokdsokrsl ezdlva., A kizvetitlit mde-uds
néven ismeri & népreajztudomény. Nevezik gyslog _gdténnak,
kollogsnaek, ecsoszogdnek, pokolpométnek, gyelogezarkdnak,

25
gvigvének, susoginak.

A fentebb emlitettekhez hssonldan clikdeddn ifzﬁgszonyok
vdllaltdk a kizvetitd szerepét:“komendélﬁnak hivték &ket.
A kommenddls olven szenély lehetett, aki jemerte » viezo-
nyoket, vegy ezeretett ezzel foglalkozni, j41 tudott be=-
ezélni, volt hozzé sdottedpe, ribeszéld képeseége. Diceér-
te =2 ceszlédot: "jS munkédsok, dbrosok, elsfnek érnek ki s
hatédrba", vepgy az eleds lény képeceéreit: "evihetitdk, mer
ezzel a lényrs j4 Jjértok, tud dégozni, flzni....", vagy

& vagyon eldnyeit hozte sz4ba: "nem k§ m3ni & mée floyi-

be dordzni."

Rendszerint i~ feebb assszony védllalta ezt & killdetést, de
védllalhstte id8sebb rokon, fiatalasezony, szomezéd ie.
Az adatkizllk nem emlékeznek mér arre, hogsy milyen enyesi

Juttatéet kaptek szolgileataikért azmok sz asezonyok, de a

kifejezés: fjNem incyen postde volt", arrea enged kivetkez-



tetni, hogy velamivel viszonozték e kommenddls fdéradozé-
sdt. A kizvetitl nemcsak azt puhstolte ki, hogy ki-kihez
illenék ugy, hogy 2 s2Uldk is j5 szemmel nézzék. Azt a
feladatot is magdra védllalte, hogy & legény szdndékdt hi-
riil vigye & cralédnak. Ilyenkor & kzvetits elment e lény=-
hoz, & lédnyos hdzhoz, és kipuhatolts, "kijérta”, hogy ez
illetd§ legény eljérhat-e & lényhom. Erre & ezokédsra i-y

enlékeznek viseza & faluban:

"Hogyan v4t? Ugy v4t, ugye, hogy ealigha ismerte legény a
lényt & 1lény & legényt, pedig falubéli vét. Vert Jjénak
gondoltdk a sziildk, és hozdatték. Ekiitek ery Sregasszonyt,
hogy mdnydn, tud beszéni, beszéje ré a lént. RBeszdje rd,
hogy mdnysn ehd m¥g ehd férhil. Hét addig az /a legény/
nem mer elmdni, mig az Grerasszony nem viezi & vdlaezt.
De mikor az Sregassszony elvite & vdlaszt, hopgy a lénnsk
is hét teccik, elmdhet, ne askkor sztan elmint & legény.”
"yégiecsak asszony vit, aki megérdeklftte. HAt éngdmet is
csak ugy ajdlottak ide, «ees & Borie nene. De nem ezért,
hogy 2z /& Boris nene/ egy mdeik valski v4t, hsnem 2 csa-~

l4dban /cealédbsl/.

Az egyik adatkdzllm a sejdét hdzassdgkizvetitisére emlék-
ezik viscza: "Elmondom, régdn v4t. Nagyon j4 l¥ez, mer
higyem e milyen gezdagok, & midsn van, nem k6 mdni a mée
figyibe d8gozni, van itten £8d ie jsezée is, ezép héz is.
Igy ie vit, ée jé is vAt. HAldt adok a J4istennek, mert
engette, hogy mdr most 64 év 4te lakom ezt a hézet. Ls v4t

gokféleképen, de ugy nemn vit, hory szétvdtunk, Efy nepre

S



A napocska nem mént 1€ & harsgunkon."

A vallomdsokbsl /ie/ kitlnik, Hogy & hédzasulands fiatalok

e kommenddlde elStt nem iesmerték egymdet k¥zelebbrdl, A
hdzassdgkttésig sokszor csak hdrom hét vegy hdrom hénap ma-
redt erre. A pereszti kérnyezetben, shol & hfzassédg tartis-
efgdt - az ismertetett szempontokon kiviil - & nagvfeku al-
kalmezkoddere elapoztdk, ugy gondoltdk, hogy me jd k¥zben
megismerik epgymdet aleposan, vepgyis Orezeszoknek. A pérvé-
lasztédenak ez a szokdea irfen elevenen &1t & faluben a szé-
zedfordulsn és a szdzad elején. lajdnem mindegyik adetkdz-
1ém kommendélde utjdn ment férjhez. A szokde a 4o-ee évek-
ben veszitett erejébdl., Bz idf tdjt a fistelok mspguk kezd-
tek pdrt vélamzteni, bér még eldSfordult, hogy ekkor is kiile
ddtt @ legény kizvetitSt. Inkébb mér csak akkor kommenddl-
tek, ha 8zvegy kerecett magdénak pért, vegy dreglegénynek,
lénynek kellett térsat keresni, vagy egyéb okok miatt. A

vegyon &8 a 8zUld szerepe & parvélseztdsban megmaradt.

194% utdn az uj m4don slakuls emberi kanceolatok /pedig/
foéléslerened tették & kdzvetitdit, maga az intdzmény is pe-

Jorstiv értelmet kapott.

Az exogim tendencidk erftel jesebb jelentkezésipg a ZFo=-zs,

de ffként a 4o=-es évekre tehetdl.

Mére ez fsi szokdsrendet & térsadalom fejlldésével, viélto-
zésdvel jérs tényezlk erSsen befolydsoltdk, mepvéltoztettdk,

de nem szilintették meg.



Ma is szivesen veszik Sliklsddn, he & pérvdlaeztde a felun
belill t8rténi, ée & szildi skaret me is érvényt ezerez a
fent emlitetteknek.

A mei cselddezociolsgia kutetdsok is negy fipvelmet fordi-

tanak a pérvélasztdsra, az azt befolydeold tényezlkre.

A szocioldgia segiteégével az 4dltelunk térsvelt pérvélasz-
tdei tényezlk mai mibenlétére utalndnk, smelyek £1taldnos-
s@hez sltslunk tdrgvalt teriletre ie érvényesek.

",eo & £2ll8i A8ntés még a mai fejlett kaphtalists térss-
dalmakban k§tétt hdzassdgok egy részénél is érvényesiil,

88t erfsen tradiciondlis kulturdju régiskban még & szoci-
aliste térsadalom viezonyai kizepette is szerepet jétez-

hat."

"A mei nyugati térsadalmekban és & szocisliste orszdpgok=-
ban szabsed pérvilasztde utjén lépnek hézacedera gz embe-
rek. Az esetek nagy részében azonben ez & szabad pdrvi-
lasztés valijéban napgyon ie meghetdrozott keretek kdzdtt
t8rténik, és a eziilfi elképzeléseknek megfelelfen slakul.”

*A magver népmozgelmi sdatok is erds homogdémidt mutatnak
& hézasulsk lekdhelye szerint. Az 1974, évi népmozgelmi
adastok szerint példdul a hézessdgkdtlk €1 %= a hizgassdpg=-

k&tés elltt ugyenabban & vérocsban, kizedrben lakott.”

*A f8ldrejzi k8zeleép tehdt & pdrvdlasztdsben vdltozetle-

nul ezerepet jdtezik,.,"



Leénykérés

A leénykéfée vagy ahogyvan Siikdsdsn mondjék: k é r e t & e,
nem t¥rtént véretlanul, He & k¥zvetitd sikeres munkét vé}-
zett, & fietalok ez4t értettek egymdescsel és a sziillkkel,
vegy a sz2illk d&ntése'megézﬁletett, ée & legény biztstést
kapott, ekkor két hérom héttel ez eskiivd elStt k & r e t=-
t &k a lényt. |

A kézfopival Beszefii o8 emokésok orezdpgoeen viltoznek,
T5bb momzanstbdl, szskeszbil £1lhstnsk ée sorrendjik ie
véltozhet egy-epy kizeégen beliill, Silkdedin e k é ret é e
volt o2 Unnepélyee, létvinyos ée hivetelos formdja a Jjery-

véltéenak.

A eszézedfordulst4l clikdsddn ie Altslénossd vélt o gylirid
hasznélata;%;.éte azonban vagyoni helyzettll filipgbtt. A
midosabb lényok még kisérleyilrit is keptak. A kézépréte-
reknél ceask a lény kapott keriks gyliriit is. A ezegényeb-

bek pedig k#lecstn kirtek ez eskiivire.

A gyliriiket jével & kéretée iddpontje elStt ie megvehették.
Megvételét inkdébb a vagyoni dllepot ddntdtte el: "asmikor
velamibbl bejstt & pénz." A vdedrldsra egylitt ment: a le-
gény, & legény anyje és & jivend§ menyasezony. Ez bérme-
lyik hétk&znapi nsp lehetett. A gyliriket nemeeak mepvet-
ték, henem minden ceremdnia és formeeépe nélkiil felhuztdk,

Az adetkdzl8k arra is emlékeznek, hory & véedrldes utédn e



nep hétrelévd réozét még 2 hatdrban munkdval t3ltstték.

A kéretés ezokdsformdja & misdosabbakndl és a szepényebbek-
nél egyformén zajlott, és kevés msdosuldscal epéezen e |
szézad kizepéig fenndllt.

A kéretés - mint &z aldbbiskbsl kitﬁnik - gzigoru drame-

turgia szerint zajlott.

Az érkezl vendégeket 2 ldny cselddje fogedta.

Kéretni & legény enyje ment & komeesezonyéval, & rokonok-
kal ée a szomezédokkal, Sokezor tizen is ¥sszejittek. A
vSlegény nem volt jelen, kint vérakozott. A vendérek beki=-
ez¥ntek, leliltek. Egyik oldelon & lény cesléddja, rokonai
iltek, = mésikon & kéretéet végzl vendérek, ¥Fizéplitt Ult
ez elsd$ lény, a menyasszony, akinek foglaletoskodni kel-
lett velemivel /kézimunke/, hogy ldssdk, dolgos menyeceke
lesz belSle. Olyan szokds is iemert volt a faluban, hogy
eldugték & lényt, ée cesak késlbb vezették be, Beczélpetée
kézben & vendégek elmondtik Jjiveteliik ecéljdty Pzt ezimbo-
likus nyelven fogalmaztik meg: “"Elrdplilt a galemdb, ugy
létezik ennek & hdznaek & tetejére e24llt. JOttiink megke-
reeni, héthe itt 2 pédrja.”

A pérjét keresS pgelambril ezdls szdvepet ki-ki upy adte
elS§, ahogy tlle tellett, vagy shogy & helyzet megkivénta,
"Halotuk, hogy ere van &gy galamb, akinek pér kélene,

H4t upy vitiik észre, hory & mi gelambunk mindig ere szdll-
dogélz

Ha & lény ées & csaldd azt & vidleszt sdta, hogy itt a péfja

& galsmbnak, akkor jegyit adtek.



A menye=szony & kdvetkezlket adta: 3-4 diszees Jjerykends
lo=15 /bolti/ zsebkend§,
eskilvfing. /esekiivé elftt este
vitte el, ekkor volt ellfszdr a
legényes hézndl, bardtnlk ki-
gérték/, |

A diszee JegykendSt a vllegény ettfl kezdve 2 zsebébe tiiz-
ve viselte, éa ez mindenki szfmdrs egyértelmivé tette,
hogy Jjesyben Jjér velskivel /& misén és & bdlban viselte/.
A menyassszony 2 rokon gyerekeknek ie készitett és adott
ajdndékot: kdtdt /kdtényt/, zsebkendSlt.

A vélegénynek és anyjének ejindéka: féketl, selyemkendd,
gyliri. A jepysjéndék mennyisége ées értdke vegyoni dllapot-
t41l fliggitt.

A médoeabbekndl a legény és 2z anyde e jiéndéka: 2 m-ee a-~
ranyldne 3 medéllel /metsllal/, 2 gylirii, arenycsipkés fé-
ketlnek vels, selyemkendS, selyemruha.

A gezdegebbakndl a rokonsdg ie hozott ajéndékot: selyenken-
aét, bluzt, kitényt, féketlt.

Eléfordult, hogy nem zajlott simén & kéretés. Egyik sdat-
kdzltm, ski ellendllt = szilfi ekerstnek /pedig médos le-
gény kérte/ igy emlékszik viesza:

A legény e sziileivel megegyezett. Két-hérom koceivel jottek

a rokonok kéretni: "Van nekiink egy gelasmbunk.,...”™ "Itt

nince gelsmb." - védgott & szavakbe. "Van, mert ide vegvunk

irdnyitva., Fiunknsk tetezik a Ketica, szeretnénk, ha ode-
adnék,."- pribdlkoztak s kérdk.

"Méz nem skarok férhd mdnni, mée lény e8 vitam.®



NE £E1j, Js sorod ldez. Ott té 185228 e leskicebb is mer
& legnagyobb ig/ epyes legény kérte, nem volt testvére/.
Végll is "kihuztdk bellle & szdt". A jegyajdndékot ie ké-
s8bb adta, mivel nem széndékozott igent mondeni, ¥Mégz 2 lao-
kodalom elftt is vissze skarte venni & ezavdt, de a2 eziilék
rébeszélése gylzitt: "Igy rdnddte & Jdéisten., Kedveekddjél,

ezoktaesd mepged!"™

A Jjegvessép idfezaka rivid volt: hérom-négy hét. A nesye-
dik héten keriilt sor s hdzassdgkititésre ée a2 lakodalonmres.
A jegyespdr "flirstkbzdtt" a plébsdnidn ées a kizedghdzén,
ezt kdvette hédromezori kihirdetésiix a negvymisén.

A Jegvessér ideje alatt 2 vélegény ugyenugy jért 2 menyasz-
gzonyhoz udvsrolni, mint korébben. Tehdt ceak 2 legényee-
téken ment.,

Igen régi szokdsként tartja szémon sz emlékezet ezt, ami-
kor a Jjepvespdr megldtogatta a rokonoket, és mézee pdlin-
k4t vitt magdval., Ez smolyen ellzetes meghivéds volt. A ro-
konsdg ebbd8l ie tudte, hogy hamarossn lakodalombe megy. A
mézeeprilinkdt pénzadoménnyal viezonoztdk,

Mésok ury emlékeznek, hogy a menyasszony eryediil ment erre

2 litogntdera.

Ugy is 8rzi ezt & szokdst sz emlékezet, hory szombeton haj-
nalban vitték s mézegﬁélinkééyz kézeli rokonokhoz. Zirge-
tett a jegyeepdr az ablakon, majd 2 kindlgetde kivetkezett.
Meghivédet is jelentett ez & gzokids.

1920 utén & mézeé@élinka mar kimerad 2 rokonldtorstdebisl.



Az el jegyzée csak o e£z24znd k8zepétll terjedt el ée vAlt
ez egyveégesen urelkods szokdesd., Nepjainkban olykor egy
kisebb lakodaslom méreteit 81lti /Bo-80 f£8e rendezvény/,

Kezdetben a sziilfk, keresztsziillk, kizeli rokonok vonltek

e résztvevdk, késfbb & bardtok kiére ndvelte & létszémot.
Az el jeecyzéesil ajdndék is mepviéltozott.

A menyseszony kenott: kerikegylrit, kisérigyiirit, nysklén-
cote.

A v6legény: 24 férfizsebkendSt, 24 ndi zeebkendlt, inget
nyakkend§t. A
Divettd vdlt a diezes dobozok ceindltetdsa, amiben dtadtde,

¥a is a jeryvdltésnask érvényes ez & formdje, de &z & jindé-
kok k8re a legvdltozetosabb mscdon kibdviilt.

Az eljecyzési id8pont sem kitdtt. Nem k¥tik anvegi ténye-
z8k sem /pl. terméebetskaritds/ée a szokds sem /3 héttel
eskiivl el8tt/. A menyasszonykodds idStartama is lecvdlto-

zatosabb, de me sem kedvelt & hoeszu mdtkeedgz.



A méring

Sokhelyiitt iemert Jjoesi népsankde a hézasedrkiités elltt

az enysgi megegyezés régzitdése: a miring.

Slik8edin ie icmert szokde volt még & szizedfordulsdn, et

& %o-ae évekig ellfordult. ua mdr ez &z intézmény iemeret-
len, Célja, tertaslme, formdéja és gymkorlata csupén az idd-
eebbek elbeezélése alepjdn rekonstrudlhats,.

slik8edén ceak mésodik hdzecsdr esetén irtaek m&rinpot?l
Jellemzd tovibbd, hogy cssk & msdosebbeknsdl volt szokde-
ban.

"sgegény mit adott volna? Kaeszdt, kapdt? - tertjdk o falu-
bene "Mert a szegény nér mit iret? A népy orszdputat? Mdst

nem." - mond jdk & nyugat-bdcskai faluben, GComboson is.%z

A mdéeodik asszony ceak miringért ment férjhez. Usrinpot

esak férfiak adtak, azok kidzil is esek az Uzveryek!

A miringot sltaldban kizjezyzdnél irsttdk, ée 2 tanunak
ie ald kellett irni. Céljs sz volt, hogy & néi hédzastérs-

nak & férj hsldle utén snyagi biztonsdegot nyujtson,

A visczeemlékezdeek slepjin & mdring tartslmszott pénzt
ée ings javeket, de tertelmazhetott insstlent ie /f514,
héz, gyakrabban "élvezet" & hdzrs/!

Az adetkBdzld visczeemlékezése alsnjén ecy miring 2 kivet-

kezdket tartelmaztea:



4 q buzea

1l g dieznd

loo liter bor

50 kg krumpli

nénz /e pénz Ssczepdére mér nem emldékezett 22

adatkszld/.

Az egyik sdstkozll ez 1%91o kiriili idlkre emlékezik viez-
828, ‘

"Az én Sreganyfmnak ie v4t mAringja. Akk$ m8nt mdeoccsd
férht. siegvst irva pspirosrs, ha véletleniil elhsal az urs,
2 tenunsk is 214 K16ttt irni. A férje haldle utédn kapta e
m4rineot, & mustohefiai sdtdék. Csek férfiak adtak m4rin-
got, ceak idfe korban."

*Jzvegy vit, T7 évee vit, amiks m¥pnieilit, Yondtam neki:
apémuram, hdt nince velliink mégelépddve? Azt mondte: este
tik beszégettsz, hét nekdm is 1Beydn kive beszépotni,/"

MSringot iratott: pinzt, élelmet. Fildet nem a2dott.™

A szokdejognek ez & formdje sz "alfildi tipuseal" mutet
rokonségot. Térkdny Szilce Ernf irje tanulményébans T... @
korébhban emlitett ée fSler & Dundntulrs Jjellemzl tipuse
mellett epy mésikrsl ven szd, smit teldn alfdldi tionusnak
is nevezhetnénk. Tovdbbi nevezeteseére, hogy mérinpoldei
kitelezettsdmet kizdrslag férfiask viallaltak, flleg Sazvepgy-

emberek vegy olyenok, akik nagy korkiilénbséerel akartak
maguknak lényt very fiatalssszonyt felesédriil venni, és hii-

gépilket a killbnben Sezinte forrdebsl fakedd vonzelmaik mel-

lett éppen ez &j4ndék kildtésdba helyezéeével irvekeztek



a4y
erfeiteni.”

Emleretik SlikBedén sz anvapgi megegyezésnek ery méeik for-
méjsét ist a kauc i ¢ te B2 nem 2z2onoe & méringeal, biér
hézasedgkitéskor létrejsvl anysgi megegyezéerll van szd.
Ceak abban az esetben keriilt erre sor, ha /egy 4llami hi-
vataelnok csenddr, findine, vagy katonatiezt/ pereeztlényt
vett feleségill. Fkkor & lény ezlileinek valamennyi pénzt
/kaucist/ letétbe kellett helyezni.



(Lekodelini tisgtaégviselﬁk)

A kéretéetil e hézesedgkitisipn

A kéretéetfl p hédzesedgkdtdeipg ter jedf 3=4 hét slatt
ipen sok teendsd akadt.
Erre az idfezakres erett & lakodalmi tisztedpviesellk kivée
lasztidse, felkérése, & vendérek hivopetdeca, 2 téreoyi fel-
tételek mesteremtéere, & kelengye végleges rendezéce, @&
rétesvivée éo a virdgtertée.

dolnodalvny ‘E(Azi‘)xe\g oo,
4 lakodelom szokdskirének lebonyolitdedban vettek réezt,
4 legtekintélyesebdb tiszteére 2 2 néd s zna gvynek
volt, 2zt & tisztedret le gyekrabbon e keresztezlils /a
k oma/ vagy velemelyik k{zeli rokon vdllelta,
Eeklvdn a tenuk ezerepdét t ltitték be, de mées fontoe funk-
cidik ie voltek & lekodelom menetében. (k vezettédk kizre=-
fogva & vilegényt /lényvért, eskilvire menet/, kikértik a
menyesezonyt, sz dgyat,ha kellett, akkor figettek is., A
rézi tipueu lskodelomben a Jo-es dvek kizepéir a ndeznép
mindkét ndeznegyhoz elvonult, ahsl megvendégeltdk OGket.
Bete vaceordndl a ¥6 helven lltek, a8z § kedvikért jbt-
szottdk el & Kénai menyegzft. Ajédndékban, slitemdnvben is
tébhet kellett felmutetnisk. /ndsznagy-rites/.

1940~-ae évekig a leprépibb ezokds az volt, hogy & két
ndegnapyot & vilepény £llitotta, A 4o-es években fiavelsu
heté meg 22 o szokdsvdltozde, hogy egyvik n<sznaavat,a R .

vilegény, » médeikat & menyssezony cealddje kérte Pel liﬁ3f ;%ﬁﬁ




erre s tisztedpgre, 1z napjeinkban is ipy van, 25

A két nédeznacgy szerepe ma sem veszitett sulydbsl, hiez
egyhdzi én polpdri hézepedgkBtécben epyerédnt eziikeépes,
Bizonyvos szerepkirei csikkentek /dgvkikérée/, vegy ms=-
dosultek /Jesak kieéri a v8legényt/ netdn nivekedtek /az
aj4ndék nepysedpga/. Ma nér nemceak & keresztkoma lehet

eskiivdi tanu, bdr Siikdsddn ez még ma is 616 szokds.

A bevidrds ndsznapgy ezerep alkalmi szerep
volt, Rzt a menyasszony rokonedga kdzlll vdllelta sz er-
raleginkdbb alkalmas, rdtermett személy. A lényért jovs
nideznépet fogadta, és a taldlds kérdéseket § tette fel

a misznagyoknak.,



A divér 36

A v8legényt helyettesitette 2 lakodalom nepnjén, Mindig a
menyasszony mellett volt & menyeceketédne befsajezéedis, A
hagyomdnyos leskodalomban & nyoszoiydasszonnyal erviitt a
menyasezonyt vezette, Fontoe funkeisdja volt 2 menvecske-
téne levezetése. Az avatdera is 8 kisérte 8z ujasszonyt,
Brre & tisztedgre a vSlegény testvérét, kizeli rokondt,
berdt jét ie felkérhették.

£z 2 tiezteég & mai lskodslmekben is megven, kevesebb 05'
mddosult szerepkdreel. /pl. eskiivd utdn mér & vilegény

vezeti 2 menyeeszonyt, & kivdlasztdse mér nem annyvire

kdtatt/,

V86§ élys Siikbedna v8fénynek, vE&f &1~
nek is ejtik. Igy nevezték & B.S) hapgyomdnyoe siikdsdi
lakodelomban ie szt & tisztedéprviseldt, eki 2 lekodalmi
ezertertds irdnyit4ja, rendezdje, szervezlje volt., Te a
hivogatskat ie v8f ényeknek nevez-
ték; hivogst4 véfények, veagy vifélek.

Ebben &z értelemben ismerték ée ismerik Slikdeddn ezt a

tiezteépet,

A lekodalmi szertertdst irdnyitd véfély mindig az zrra

ritermett rokon volt. Hivetésos, fogadott vifEély nem wvolt
ezokdeben, hiez minden rokonsgédg, nemzetelg tudott esy-ery
ilyen rokont felmutstni., "Hajlem ée kedv" kérdése volt

ceupdn,



A v8fély irényitotte a lakodalmat, & mondte a kiezéntét,
bucsuztatst, ételkdezintit, szirakoztatta a ndsznépet.
A gzdézed elején két vifély ie volt: Brepgvdfély de kis-
vifély. Ezt a ezerepkirt ipy jellemezte epyik adet-
kézlém:" A v8fély a lakodalom f8-f8 szertartdsmestere.
Nélkiile semmi sem menne j5l. Legalédbbis § ezt ezeretné
elhitetni & vendépekkel. A veléségben minden megy mapd-
t41, mert & vendépgek iddsebbjeinek mindesyike ismeri a
szertartdes minden mozzenstdit. Lsesenkint vifélyuramat
is kisepitik, he Héry Jénost megezépvenitd nspgyntmon-
dései kizben elveszitené a vezirfonaslet. Szerepe tehét
csupén formdlis. J4 magen is voltam v6fély j5 néhény
lakodalomben, Mivel mér skkor is kihalsban volt a
"ezekma", nem minden slkalomre veld rigmust lehetettt
elmondeni. Igy csek azokra emlékszem Jjobban, amelyveket
t8bbezir elmondtam. /Késmérki Mdityéds/

Hanue Jizeef adatkdzldm ismert versmondsd a faluban5;¥
Gverekkora Sta mond véfélvverceket, Verseit VSEfély-
kinyvbdl tenults, innen vélogetta e elikisdi lakodelmi
szokdshoz les jobben megfel lSeket. Elmonddea ezerint
igen fontosnak tertotték a vifély rdtermettsipgét, szi-
niszi képeesdgét. /Amikor verseit megndezelagre mondts,
akkor ie 4télt@, skkor is kellett, hogy kizbenéret
képzel jen mega elé.,/ Ma mér nem mondja rigmusait.
Elmonddes eszerint mér nem is ¢lvezi a ndsznép, néhe

meg is mosolyogjdk. Réren a ndeznép odafirvelt, firye-
légével, reapéldedval/ Tepe/ biztette ie & versmondst,



Bélint Sdndor igy Jellemzi & v8fély szerepét a
lakodalomban: " A vifély sz érdekelt ezemélyek-
nek, vflegénynek, menyagezonynek, Srimezillknek
sz6ez4814ja. ¢ é11 helyt, 8 beezél & menyegz§ hi-
cei helvett.

A v8fély ezerepében tehdét van velemi 2 primitiv
mégusok és a kézépkori énekmondsk hivetaldbsl,

1
feladetk&rébdl.l 38

Az adetkizl8 ezerint & II. vildghdboru igen esok
szokést elebpdrt, de az 50-ec évek sem hetottak
kedvez8en. Irezi hanyetldéea a 60-a2s évekre te-
het8. Ha nanapedg ellfordul, akkor csak az Stelt
kdsztinti be vacsorskor.

Talén ennek pAtldsire szilletett aﬂgz uj ezokds,
hogy veceora kezdése elltt el jdtseza a zerekar a
Himnuazf%3Vizegélataim ezerint ez tiz dv 4ta 1é-

tez8 Jjelensdég.

A hivogsts véfélyek, vagyv legpyekrshbban c:ak
hivogeatdk: a régi recek ismernek egy

méegik elnevezéet ie: k a1l u 7 a 4 ze &,



"gylinnek a kalugedzedk”! - igyv mondtédk régen. /lLégs Fo
adatkdzls/

A hiveogatde = lskacelom elfttli nepon tértént., Kealanjukon
rozmering dg, ezt pieci czeslagokkel ée bolt virdgeal di-
gezitették, Nellé hosezu rizssszin péntlikdt tlztek. A
péntlike ¥<sfbb /1926 kiril/ & mellikre kerilt. Csszel vi-
rdg helvett fezirszedét ies hoszndltak diezitésre. A ¢ 8 u-
tur ét rozmeringkocezoru diszitette, ezt diezee /rozms-

ring, szelez/ girbebotre akesztotték.

Hivogatsk legénypajtdeok, roksnok gyerekei, de eszomszédok
ie lehettek. Ngy h4ztdl legaldbb 2-2. A s2lldk utdn a di-
szes Blt8zetil hivogat<ik intézték a vendégek Beszehivisit,

A ceutura - benne btor volt -« régen f<b4l volt, késlbb ke-
rémia.

A hivigetsiknak & nyoezolyslényok varrtdk £31 a virdgot.
Funkeis juk 1950 utén elhslvdnyal. 1958-ban még voltak Hi-
vogatik Siikbsdén /egyik adetkdzldmnél 4 pdr ie/. Kb. 20 éve
ninceenek. ¥e& mér csak & ezllfk, 2z ifju pér hivogst, dée

nyondai meghiv4val tdrténik.

A nyosgzolydsdass2zony: Sikfeddn: n y u sz o-

l4daeezonye Alakodelom szokdskirének nfi tisztedp-
viseldje. K&zeli rokonga nédsznagy felesége, vagy fiatel
menyecske - tiltitte be ezt a szerepet. A hagyomdnyos lo-

kodalmi menetben & menyasszonyt e divérrel kizrefogva



kisérte. Karjén kenddrubdoa kitve almdt vitt, amit e
menyesszony osztott szét. Az uj asszonyt § kisérte sz
avetdsra/ o gdenepi misén/. A czertertdes vdltozdedvel
ezlikillt & feladatkore., Amikor az egyhézi ezertertde ugy
midosult, hozy az avatds azonnal sz esketés utdn tirtént,
akkor &§ kiedrte ki 2 menyassszonyt & sgekrestyébe. Xiriilbe-
141 20 éve sz eekilvii szertartdesssl egylitt tdrténik az
evatds, eft ez utsbbi évtizedben el is mersdt ez e BozzE-
nat. Igy Siukdsddn & nyuszoliaeszony szerepe ér személve
is eltiint & hiézassdpkttés svzokdeskdrébll.

A nyoszolysdlényok:
Anyuszoldlényok amenyasszony lénypejiticai,
rokonai és 8 vflepény lényrokonsi voltak. A menyssszony
k3ri1li teendlkben vettek réezt, A virdgtertdson vettek
réazt, sz ezt kivets linnepi ebéden, mejd Sk warrtdk f&l =&
hivorgetiknak a virdpot, és elmentek o menvesszony dpydirt
ir. A 4o-ee édvek utdn nevezik Jket koszorusldnyoknek ise
De koszorusldnyok olyan értelemben, hopy hosszu "uraes”
r4izsaszin ruhdt viselnek - addip parasztost - cesk kb, 20
évvel ezeldtt jelentek meg, éltalénoesd nem vdlt. Hagyomde
nyoe értelemben ez & tieztedp el ie tlint. Zzt & tiszted=-
get o @ivérrel pirositott lédny, vegy & divér menyvasezony=-
Jjeléltje viseli.

A lekodelom egy kizlssée életében kimarasld esenény volt,

enit a ndeznép Unnepld viseldedvel is jelzett. P

4 tisztségvieellket jelvényekkel is megkﬁlanbazt@ttéé“é “;53]5
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a tibbi ndsznéptdl:

Igy & nésznegy kealspjéra keresztbe diezes rozmering dpet
tiiztek. Bzt késlbb 2 mellére tlizdtt bolti virde viltotta
fel,

A divérnek: hosezu péntlikdval diszitett virdgot viselt,

A nyoszolysasszonynek & mellére tiizték 2 rozmaring dget,
a nyoezolysldmyok virdgot kaptek & hejukba,
A koszoru nem valt nagy divet & 2o0-egs évekig.TAlén 4-5

lénynek volt ceak - ez adatkizllk szerint.

Kéelbb a lakodalmaes nisznép is virdgot kepott. Ezért ki-ki
ennyi pénzt edott, amennyit szént: ez volt e virdgpénz,. A‘
jelvényeknek ez s viselése me is nagy divet. Komoly 8sz-

szecgel niveli a fiatel piar jivedelmét,



A lskodalom tartdsének iddezaka:

A lakodalom tartdednak iddezekait - mint minden fontos
eseményt - a paraeszti munka rendje alakitotta ki, és ki-
z8seégi konvencidk szaebdlyoztdk Slikdeddn iaf“D

Nydron nem nagyon tertottak lakodalmat, hiszen ekkor volt
2 legnagyobb dologidf, és az étel ie kinnyen mesromlott
volne, /Utaltunk mér erra, hogy ilyenkor még ez udverléds
ie elmeradt és a téncos muletedg k is elcmendesedtek/.

Mivel 8z egyhdzi tilelmek nsgybidjt és Advent idejére vo-
netkoztek, flleg Ssszel tartoitdk a lakodelmekat a ter-
mésbetekaritds é8 & szliret utédn, Ekkor volt erre 2 leg-
negyobb anyagi fedezet, és biztositve volt & bor ie.
Kedvelt idfszak volt még e két kardcsony kbzdtti id0 és

& farsang.

A lekodalomtertds nepja & hétf§ és szerda volt, nagyon
ritkédn celitdrtdk. Ennek oka, hogy & szombatot és vesdrne-
pot 2z egyhdz tiltotte & szertertdsok elhanysgoldsa mi-
att, /szombaton esetleg ccak azok tarbottak laskodelmet,
ekik uradelmakndl szolgéltek/ mic a keddi és pénteki ne-
44

pot nem tertottsfk szerenceéenek.

A lakodelom idftartsme 24 4re volt, e mddocsebbakndl 48
4ra, néhe ennél is tibb.

A mai lakodalmi idfeszek mér kevésbé ipezodik & hasyomd-
nyokhoz. Az Jsz és 2 tél ugyan megtertott vezets szerepdt,

de & nenok igencesk megviltoztak,



Az So=gs években még telélkozunk hétfdn de ezerddn ter-
tott lakodalommel, de & Go=ag évek utdn egyre inkdbb e
szombat lett a lakodelom napja.

Ezt terméezetesen & megvéltozott tédreadalmi ds gezdsedszi
jelensérek idézték eld8 /pl. méde munkarend/.

A b8jti id&szakot ma is ztmmel tiszteletben tsrtjék, nem
annyiras valldei megfontoldsbsl, inkdbb & eszokds ég 2 kiz-
vélemény 8nk8dik felette.



4 lekeodaslom helye:

Régebben és & szdzed elsl felében ies & lskodelmet hézndl
tartottdk, mégpedig kiildn voltak e vilegényee hdz vendé-
gei ée & ldnyos hdz venddgei.

Ilyenkor kipeskoltek a ezobdkbdl, de ha volt téges pgazda=-
gdpi épllet a2z ie megtette ezt a szolgdlatot, amelyet er-
re az alkalomre szépen kimeszeltek. Sdtrat csak kéedbb 4l1=-
litottak. 1945 utdn a kulturhdzban rendezték & lakodalmat,
majd & FucZ-t81l kdlcednzdtt hatelmee sétorban, Ettll - va=-
gyie 1945=-t81 - mér egyltt, esy helyen tertotte a két cesa=-
1ldd a lakomédt.

Kivételt csek ez So-esg évek jelentettek. Ekkor egy iddre
visgzatért a hézndl tertott laekodelom, esmely igen csinde-
sen zejlott., /FSleg azokndl & csalddokndl, skiket kuldk-

nak mindsitettek/,

1984, elkésziilt ez uj lakodslmes hdz a feluben, amelymek
[nagy részére) azért ven szilkeég, mert a lekodalomtertds
ezinte reneszdnezdét éli. A 6-Too fs lakodelom sem ritke
napjeinkban. E2z nagyon tetemes kisddssal jér & cealdd ré-
gzérdl, de meg ies téril a vendégek ajséndékébsl, fller pénz-
adoménydbsl.



4 hivopatds

A lekodelmi venddgek Usszehivdsinak is megvolt a2 mega
szokésrendje Sikdsdine

A hivogatdis, & lakodelmat terts cealdd feladata volt.

A egzdzad elején & Jjegyespér méze&?élinkéval gorra léto-
gette 8 rokonedgot &z eled kihirdetés utdn, jelezvén ez~
zel, hocy lakodalom kéezlilSdik. Ez a szokde ink4bb hir-

vivésnek, mint meghivésnak tinik,

Fontos volt & tisztségvieeldk meghivdse., A nédeznagvot a
8zlillk kérték fol & tisztsépre és hivtdk meg. De meghiv-
hatte a jegyvespér is. A divért ée a Wéfélyveket & vilegény,
a nyoezolyskat a menyassezonyhivta neg.

A 8zlilék a k&zeli rokonokat személvesen is mershivtsk,

de & tobbit & hivogatskra bizték,

A lakodalom el8tti vasérnap pedig elkiildték k8veteiket: o
hivogatskat.

Ennyi elfkésziilet utédn senkit sem ért védratlanul a hivo-
gets véfélyvek megjelendse, a8t virtdk Oket.

Sikdedin a vifélyek egyvediil, de leggyakrabben pdrosdval
hivogattsk, Bekdezéntek illendlen ée elmondtsdk & verseket.

Ezutédn cesutorédval megkindltdk a csaldd tegjeit, akilr ezt
elfopadtik & meghivdssal egpylitt. A gazda rendezerint meg-
kopogtatta & hivogetd ceutorsjét, ée ha kevée bor wvolt

benne, akkor teletiltétte,



A hivopats v8félvek & Go=-ge dvekben lassan eltintek, 'e=
lyettik az ifju pdr ér & 8zlillk hivogettak ée & postei
meghivd kezdett elterjedni.,

A hagyomdny asonban mépr me is é1, mert s paostei nyomta-
tott meghivénaek cesk ekkor ven irazén sulya, ha 2 csalédd
kéipviseletében az ifju pdr vepy & e2ilf szemndilves mechivd-

sdval nyvomatékot ad ennek,
Hivogats

Krisztus Urunk ezent neve dicsértecesdk,
Kildetésiink okdt meghellgstni tessék.
NeNe=nek vervunk kiildbtteei,

£ltalunk sz epdez hdz népét tiszteli,
Holnap régge nyse 4Arei misére,

Lényénsk /fidnek/ menyerzls {innepléeére,
Lgy pér tényér ételre,

Zgy pédr pohér borra,

Ténera, muletedgra,

Le vig envelpésre,

Ugy mint Sei ezokde szerint,

Uregek ds ifjak epylitt mulsssanek,

Le vig Orimben us-zanask,

Diceértesadk & Jézue Erisztus.



A kelengye: Siikisdin steférunk vegy stefér, régiesebd ne-
vén: édgye.

A lényok hozomdnyul keptdk férjhezmeneteliikkor. Ezt vecy
maguk szltték vegy kéezen vdsdroltdk boltban, de legin-
kébb védsdrban., A vészonneniit az "o-es évek végéig hdzilag
készitették vegy ceindltatték. /A hdzi sz8vées még az So=
es &vekben is €1t a faluban/., Diszitére is hézilep %é-
szillt, kézi himzéssel vary slingBléssel, & 3o-4o-es évek-
ben mér gépnel. "Singlét" fehér dgynemiit, slednemilt min-
den msdosabb lény kanott Silkfedbn.

A slik8edi lényok staférungjdnek megvolt 2 mege rendje,
mennyisége a2szerint véltozott, hogy milyen msdosak vol-
tek & £ziil6k. "Ki hogyen birte" - mondtsék. "Vit aki t&b=-
bet, v4t aki kevesebbet., Akinek ezBvé-fonys volt 2z anyje,
2z tibbet ie.”

A legszegényebbeknek: "fss, kapa, vella v4t & hozomédny."

A lény 8 kelengyével & Jjussét is elvitte & csalddi va-
gyonbsl, A kelengye 8sszetételében végil tikrdzddik egy -
még tégebb idébeli ciklus, ez emberi &let teljees kre ies.”

A "stafér” az életmsdhoz ezlikséges alapvetd dolgokat tar-
talmazta. Adat, k8zl8im felsoroldesa szerint: & hapyoményoe
kelengye & ezdzad kizepéig: l4da, subldk, keezli, nyuszols,
sifonér, vdnkue, dunyha, ehhez dgyhuzat /ciha/, leped§,

szalmezedk, szunyokhdls, abroez, szekejtsiruhe, kendlruhs,

tirikszb,



Alssruhe: {ingvdll, p8ndé, aslssszoknya,

FéleSruha: szoknys /linnepre, hétkdznapref, bluz, kebst,
kendf /fejrevals/nyskravals/ lébbeli. /A feleorsldeban a
Sliksdsn ismert megnevezéseket hasznéltuk/,

A menyasszony etaférungjd4t mindenki megnézhette és meg is
nézte. Ez 2 szokds nég me is é1 & faluban, Ugy & "etaférun-
got", mint & kapott ajdndékoket kiteezik, hogy mindenki
léthessa. uég 1975-ben is ldttam olyat, hogy az dryat
/pérna, dunna/ kirsktdk a2 modern heverd tetejére, hogy lét=-
hat4 legyven.

Ha kevée volt a kelengye, skkor un. hemie tiirdesel tlirték

Secze, hogy tibbet mutesson.

A kelengyve kb. 1920-ig 8rzi az dltelam felsornlt legré-
gibb formd jét. Alapvetd rendje, Scszetétele megmarad 1945-
ig, o8t utén is, hisz &z életmsdhoz elapvetlen szikedges
dolgokat tertelmazze.

M4dosulds, véltozde a Bo-as, 4o-es években éezlelhetl: ezt
leginkdbb a butorzatban figyelhetjiik meg.

A sublak, keezli helyett vegy mellett megjelenik & sifo-
nér /szekrény/, gy, meztel e msdosabbekndl. €6t a Jo-as
években a2 jé mddunak ezdmits /8o hold/ cealddok mér szoba-
butort is vesznek, vagy ceindltatnak, /1935-ben volt az el-
88 Slk8eddn./

Ceak 194% utén vilik £ltaldnoesd, hogy & lény hozomédnyként
/hé&ls/ szobabutort kep. A képen(@?ra-ben készﬁlt)méa ha-

pyoményoss médon viezik az dgyet, de mér ott ldthats a szo-

babutor is.



K8rilbelil a2z 5o-ee évek kizepén kezdfdik.s kelengye ré-
82ét képezl ruhsnenmii szerkezete is véltozéat mnutat., Lgy
perasztcsaldd ldnyénak "etaférungjdban még mindis ezere-
pel 4-% (ltdzet perseztruha 1958-ban, de mellette mdr
mintegy lo "uras" $ltizet is. A ezunyorhdl4 meredt el

legkorébban, mejd & ezalmepdrna és lassan a vdszonnend,

A Go=ae évektll az otthonrsl vitt kelengye rendje véltozik,
mennyisége csbkken. A lény & rokonoktsl kepje sjéndékba
kelengyé jének zdmét. Igy megnltt 2z ajéndékok mennyisége,
gokféleeépge.

A killdnbdz8 "etaférungok leirdsakor figvelembe vettem

az s8detkdzlfk vegyoni dllapotdt ée & hdzessdpgkdtés idb-
pont j4t.

Kelengye 6 hold flddel rendelkezl cealddban 1921-ben:

1 db sublsk

pdrna /vénkus/
db dunne /dunyha/
db lepedd

db szelmepdrne

o dB SR A% B Y

dgyhuzat
2=3 sbrosz /innenlfe, 1 stit8, 1 vészon/
12 db tordlkdzd /tirilkszs/

& db kendSruhe

AlsSruha: 8-lo db ing /ing/ /4 {linneplS pyéecs, 6 hétkiz-

napld vészon/

6«7 db /pindé/ 2 gyilee, 4 véezon,



Felslruhe: Unnepre: terns, kengdr szoknya
hétkéznapra: festl, perget
2 pér papuce, 1 pér cipé
1 gvanju kendf /kabdtjs vegy celyem ezoknyfe

Jja nem volt/.

KSdosabb /40 hold/ lény staférunja 1923,

db szekrény /sifonér/

db pdrnes

db dunns

= N O N

fehér, 2 terke dpgyhuzat
12 d4b lepedd

db szalmepdrne

)

1 db szunvoghdls
lo-1% db sbroez
20 db t¥rdlkizd
15 db ezake jt4ruha

Alsdruha: 18 d@b/8 db pedely
lo db fehér és tarka alessezoknys
20 db ing

Feledruha: Unnepre: “-6 selyemruhe, % bdreony, ternd,
bibor,
kendf: selvem 6
béreony %

nyakravald,

2 berliner



hétk¥znepra: lo db /parget, festl/
5 holddal rendelkezd csaldd lénydnek staférungje 1925.

1 db sublask, 1 db ksezli
8 db pérne
2 db dunna
1 db dgyhuzet
1 db szunyoghédld
6 db lepedl
lo db szeksjt4ruhe
6 db sbrosz
lo db térdlkdzé

Unnepld feledSruha: liszter, selvemceikos 6 db /selvenm
nem volt/
hétkSznapra: festd, parcet (bowhe,t\
1 db berliner, 1 db gyapjukend§

Als4ruha: 1% db pendely, 15 ing

_%2210 6o h°1ﬂ

2 db ezekrény /eifonér/

1 db dgy /nyuezols/

8 db pédrna

2 db dunna

12 db lepedd

2 db sunglét lepedl /diszlepedl/
1 db ezunyoghdéls
2 db szelmazedk



dgyhuzat: 1 fehér, 2 tarks
30 db t&r&lkdzl
20 db szekajtsruhs
12 db abrosz

Unnepld feled: lo db
hétkSznapre: lo db

Alsdruhse: inevéll 32 db, pendely 20«25 db, slsdszoknva
lo-15 db, singldt feleld szoknva 5 db

Ho holad 2 12:50

1 héldsszobabutor
8 db pédrns
%3 db dunns
20 db leped§
12 db tertlkdzl
12 db kendSlruha
lo db abrosz

20 db ing

Felsdruhe {innepre: 4 6ltizet bdrsonyvirdsu
2 =V bédrsony
5 eV gelven

4 bédrsonykebdt

/A lény & cselddban meredt, & fiu vibe ment. Ezért s kia-
dott kelengye felsorléss nem teljes/



4o hold, 1941.

2 db szekrény
1 db ey /nyuszole/
6 db pdrna /3 dgyhuzet, 1 fehér, 2 tarke/
2 db dunne
lo db lepedé /2 db gvoles/

1 @b ezunyozhdls

2 db szelmepdrna

12 db abroez /2 db kenyéreitsd/

6 db ezekajtéruha

25 db tdr8lkizé

Ruhea {innepre: selyem: 6«7 db, 2 db bdrsony
kabdt 2 db, berliner 2 db
Hétklznepre: feetd, perget %-4 db

Aledruha: pendely 25 db /22 vészon, 3 gyoles/
ing 25 db /4 ilinnepld/

1956, /194 18tt 4o holdjuk volt

[

hélsszobabutor
dunna

pérna

N Oy AR

fehér, 2 tarka dgyhuzet
20 leped8 /vészon/
3 ezelmepérna
4 als4lepedS /diszlepedl, dgyell/ 2 slingelt,
2 kivarrott
20 t8rslkizé



20 ezakajtsiruhe

20 ebrosz /vdezon/

Alsdruha: 20 pendely /5 gyolces, e tébbi védezon/
8 alssezoknya /4 slingliétt, 2 misée, 2 kocemés/
6 tarke slsdezoknye

20 ing / lo slinglelt, lo kivarrott/

FeleSruha: lo &lt¥zet /7 selyem, 1 vdszon, 1 ternd,
1 zsorzset/
2 szivetkabdt
3 bdrsonyksbdt
% kendé /berliner, gyapju/
Hétk¥znapra: karton, kékfestS

1958, /ery 4lteldnos gggagzgcsaléd|kazeges birtokviszonnvsl

rendelkeztek

gzobabutor

pérns

dunne

kispérna

véltds épyhuzet /fehér, demeszt, zefir/
elinglslt disglepedf, cesipkés 4 db

RN W N NN e

ezalmapdrna

12 lepd§ /6 vdszon, 6 gyolce/

24 db t&r8lkéed /8 védszon/

15 ab sbroez /3 s4ti, 4 damaszt, 2 kiverrott,
6 bolti/

12 db kendSruha



Felsfruhdzet: 3 &ltizet parasztruhs /1 vastag selven,
2 mée eselyem/
lo 6ltézet uras ruha {innepre

1o " - * hétk8znapra

Alsénemil, fehérnemii: kombiné 12 selyem
12 karton
12 héléing
1 singl8lt alesezoknya

!‘csinkéa alaﬁazoknyé

Steférunk 1976-ben

szobsbutor

paplan

1l
2
4 pdrns
2 leped§
1 dgyhuzat
3 abrosz
lo tdrilkszd
6 kendfruha /szalvéts/

5 kombiné, 5 hélsing
Mellé felsorolom & kepott ajéndékokat

db ﬂéztﬁzhely
db porezivs

db £1l1451lémpea

I i i

db ezdnyeg

N

db evleezkiz kéeszlet
ab é¥kéezlet

[N

db dgvhuzsat



A jéndélk:

EORIEC T N S Y

O O

Oy N s NN

lo

db psplen

db nyéri takars$

db pléd

db kédvéekészlet

db pohérkészlet

db flirddképeny

db t&rslkdzd

db lepedd

db hélding
edények
disztérgyak

ezer forint ejéndékpénz

szobabutor
pehelypaplan

parna

kispérna

sarniture dgyhuzet
lepedl

18r81kézé

szalvéta

abroesz

prill-giits
kenyérpirits
centrifuga
géztlizhely

szdnves



N B O -
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szlnyeg

pléd

nydri tskers
paplén

garn. dgyneml
étkéezlet
evleszkizkészlet
tedekéezlet
kdvéskéezlet
edénysoroza?
pohérkészlet
kanalas

dieztdrgyak

130.000 Ft ténepénz és ajséndékpénz,.



Rétesvivése

A lakodaelon elftti mdsodik wvasdrnap keriilt sor a
réteesvivéer e. /Néhdnyan ugy emlékeznek, hogy

e lekodalom elftti vasdrnep/. & pereszti konvha lnneri
tésztéjét, a rétest asszonyok vitték & legényes hdztsl a
lényos hézhoz, shol b e v 4 r & k fogadtdk a vendégeket.
A bevédrsd velemelyik k&gzeli rokon lehetett csak, A rétee-
viviket megvendégelték /sllthus, pdrkdlt, elitemény/, msjd
elbeszélgettek,

Tkkor vitték ez s8jéndékot 2 menyaeszonynek a vllegény szii-

lei, rokonai.

A rétest & k8vetkez§ midon készitették el.

Kerek tepszibe slit3tték, és abban is vitték., Tetejére siilt
kakast tettek, 2 kskas szdjéba pénzt, - gazdagokndl ez
eziistpénz volt -, amit 2z anyde edott. Ezt azutdn szép
ezfttes ruhdbe kidtétték, és igy vitték a menyassszony hé-
zédig.

Ezt a szokdat & Fo-28, 4o-es években mér elig tertottdk

Slikdedbn.



Vir rta

A 20-as dvek k8rUl jitt divetba & virdgtartiddes
a lakodslom elftti wvasdrnapon.

A menyssezony ezon az utolss veedrnapon meghivte ledny-
pejtdsait, lényrokonait, skiket nyuezol4dlédnyoknek ig hie-
vott 2 lekodelmdra, Egylitt mentek & délelStti miedre, A
koezorut & fejikén vieeltdk, vary aprs mirtuezvirdgot
tartottak ez imekdnyvikidn.

A menynsszony & nyuezolildnyokst ebédre is vendégiil ldtta.
2t nyussoldebdédnek neveztdk,

¥béd utén mepérkeztek & hivogats vilegények is, skiknek

8 nyuszolslényok félverrtdk a ruhdjukre 2 tisztsdgiket
Jelz€ virdgot ée eryéb diezeket. A virdgfelvarrde utdn a
hivagetik hozzdkezdtek s feledetuk elldtdehoz: a hivogatds-

hoz.

4 virdgtortde mée sz So-es években ie ezokdsben volt.

Ezen o vasdrnapon 3=4 4rskor & menyasszony & kocemdbe ment
2 nyuszolgdikkal. A vSlegény pedig & pajtdesaivel, és mulat-
teke Fz &8 1l dny - é legénybuceuho» 2z hae

]
egonld volt.iﬁéa formdja nem volt iemert Stik@ed®ne.

A mAdosabbekndl ez nem fe jezldltt be & tincmulstedp véprez-
tével. A vilegényért eljottek mugeikaszdvel & kocsmdba, ha=-
zakiedrték, mejd@ zeneszsvel © menyasezonyos hézhoz “isérték.
vagukkal vitték e vllegényruhdt, hogy & menyseszony varrjs

51 8 virdoot, A menvesszony két &gl gyertydvel forsdtas e



gangon /tornécon/. Ettek, ittek, mulattek., A vilegényt
kiséré venddpek ie¥vittek ¢gf gyvertydt. Ilyenkor ie éne-
kelték az Fete van, este van cinml delt.

Zgy ilven eseménynek sckezor tibb volt e nézdje, mint a

réeztvevs je.



A készitd

A lakodslom el8tti napokban zajlott & kéezits:
- a gvurds, = kopasmztde, 922 4llatok

levdeds /marha, birkeZ

Ezeket a munkdletokat rokonok, szomezédok seriteépével
vépezték,

A rokonok, meghivott vendégek ceirkét, lisztet, tojdet
vittek a lakodalmee hédzhoz, 2 résztvev’ cealdd létezdmé-

nak megfelell mennyisdget.

A 3o-28 évekig vészonfazékban fiztek /50, 25 1. fazekak/
a pdrkéltet bogrdcsban ezebad tiizin,

A kenyeret is otthon slitittél, és ceak 2 4o-es Svektll
slititte pék 2 lakodalmes kenyeret.

A f8z8seszony arra rdtermett személy volt. Nepjeinkben is
megmeradt & fent leirt szokésf csupdn & technikei kérilmé-
nyek viéltoztak, modernizdlsdtak.

AZ aidéndékozds

A szdzedfordulsn és a szdzadelln nem volt nepgy divat,
4 kivetkezlket adtdk ajéndékba: kendl, ing, patya, térsl-
k&z8, kenddéruha,

"Klildn ceoda volt, he valeki tényért kspott" - emlékeznek

vissza,



Ajéndékpénzt is keveret keptek. Akkor kaptak, emikor a
mézes pdlinkdt vitték & rokonokhoz, a menyasezony kapott

csdkpénzt, és a menvecsketdnckor is 3eszejBtt kevée,

1939=40 k¥ril kezdfdstt a mdefajta Adivet, Tikor ndr ojén-
dékoztak: selyemkendft, tényért, poharat, edényeket, pénzt.

A nagyobb, ldtvényosabb ajéndékozde ceek a 6o-ae években
jétt divetbe. Az ajdndékféleségek sokesdpdt 1l4tjuk, Rész-
letesen a kelengve cimii fejezetben mutattuk be.

A lakodelmi 2jdndékozde mindig kX¥lcalnkenyér volt. Mindig

viezonozni kellett.



Hézacsdépgkttés és lakodalom

A hézascsigkitées és lakodalom s szdzed elején,

A szdzad elején az esklivl &g a lakodalom Slikésddn ie-
elkiildnilt epymdstil, nem é&plilt még szervesen he a
lakodalmi ceremdnia rendjébe. S8t 2 polgéri eskiivd
meglétefsem befolydeolta az eskiivfd és lekocelom hagvo-
ményos menetét, "Az eskiivl és & lekodalom megkiilénbiz-
tetése mutztis, hogy & térténetileg kéelbbi epgyhdzi
esketés és Jjsvel korébbi eredetii lskodalom kapcenlddott

Gssze" .

Polgéri eckiivire lakodelom elStti nepon, vary e leko-
delom napjén rerpel mentek min- en kiil¥ndeebb kiilelsépgek
nelkil,

Az eryhézi eckiivf & reggeli misén tértént. Ez & minden-
nepi mise volt, neéfizették, nem rencdelték kildn. Az
ifju pér gysnt, fldozott., A mise vigén keriilt sor ez
ecketéere. A két nédsznegy 4s & divér volt jelen, de el=-

jéttek, eljdhettek o lekodalmas vendécek is.

A Adivér erdész nep & menyeeszonmyal volt. Az eskivire
vitte, és & forratisig vele maredt. Velssédrgal Srizte
/"menyasszonykiséri"/. Az eekdvé utédn hazakisérte.
Volt ugy, hogy muzsikeszéval eljotiek az ifju pérért,
és 8 vBle~dény ie,e vendépek ic hazakisértik e menyesz-
szonyt zenecszdvel.

Uténe visszementek & lezénves hédzhoz



Az eskiiv utén reggeli kdvetkezett /hurks, kolbdez/,
uténa mulatéds,

Az dgyért déleldtt lo-1ll Srakor mentek, de szokds volt
id8énként elStte vals nap is elhozni.

Az dgyért csek a nésznegy, & rokonok, & szomezédok
mentek és fller a legény- és lénypejtdsok. A vSlegény
nem tertott velilik. 4-5 feldiszitett , "folpdntlikdzott™

kocsival me tek és niteszisvel.

Az dgyet & ndeznegy kiérte & bevédrs ndeznagytsl: el-
jottek a "fész5kért" - igy mondték.

Alkudozédsre is mor keriilt, és bizony & néeznagynek néhs
fizetnie is kellett, Erre igy emlékszik vissze sz epyik

adetkdzlém:

,ggyutﬁnk az 4gyér .
"De nem sgyuk 4m oda, csek ugy, he me WM5%itok.
AkkS5 otte~ elkudoztek, viccltek.
Csek epy pér filér, vagy forint vit.
Ne hét eké megeéryeztek szépen,
AkS aszongya égy easczony: 4 de mér anyit se
edunk érte, mer mé elfre bsbs is ven benel"
Aszongydk: "ezt mé ugyen nem, hogy baba ven bene,
No mej mermutessuk, hogy ven.
AkSs odeszeledt az az ssczony, aki
odegyugta, kivite a he jasbabdt,
No nizétik a, itt ven bzba is &l
Nemceak dgvet visztik, hamem mé/r/
gverdkit ies."

/H4t ez min® vice vit/



"J4s vean hédt, ut4svégre gyerik is

k§ hogy ligydn. Azt is megvigylk

az dgya egylitt,

Na hét eks mEgeégveztek, nevetek,
vicc8tek, itak, AkS azutdn szépen
ekezték az dgyet kihordani, muzsikdtek,
téncétak, férakték a kocsiras, vittik,

Kocsire dgyem, koceire 14ddm...

"Zrig & kocsicee.e” induls dellesmsira ezutdn elindult

a menet vé~ig a falun, hogy & menyesszony hozoménye

igy is szemlélhetl, mecstekinthet§ legyven.

Az dgvat elvitték o v8legény hézéhoz., Mindkét lskodalmas
héznél ezutdn a2z ebéd kivetkezett. Ebéd utdn kezdetét

vette a lekodelon.

A v8legény a nédsznéppel 3 4ra kéril elment a lényért.

A ndsznép & kdvetkez§ feldllésban ment: el8l & lakodalmes
vendégek, mulattek, tdncoltek, cesujogattek. A mulatoz‘k
utén kdvetkezett a vilegény & két rnasznageyal, mejd

utdna a muzsikdsok.

Amikor & nenyasszonyos hdzhoz értek, akkor Silikisddn is
ez orszéroearn Jj51 ismert népdaloket énekeltik.

"Este ven, este VE&Neseoo"
A lényért mend ndsznép nem kdnnyen jutott be a hézbas
A bevérs nédsznagy taldlss kérdéseket tett £61 a vilegény
nésznagyédrak, BAr ezek igen régi, erchaikus mozzasnatokest

Sriztek, de még 1945 utdn is €18 mozzamatei a szokdenak,



A Z8r8g & kocepi... Clkledin énekelt dallane:

Zrbg e kocei,
FPattog a Jencei,
Talén értem JjSnnek.
Jaj, édesanydm,
Szerelmes ds jkém,

Pe hamer elvisznek.

Koceira dgyenm,
Koceire l1ld4ddm,
Megam is fellildk,
Jaj, édesanyim,
Szerelmes dn jkédm,

De hamar elvisznek. us




Az Rete van, eetle VoNl... clik8eddn ¢nekelt

dellema:

Eeste van, este Van,
Mén a nap léfelé,
Bellag mér & vilepény,
Balleg mér 8 vilepiny

A ményasszony felé.

Beudpy e ezobdébe,
Leil & divénrs,
Lehaitijs a bus felit,
Hulla jtje e kBnnyeit
Babd je vdlldra. N6




Talédlds kérdések: A bevdrs nédsznagy kérdezte:

l./ Hol van & menyesszony, amikor se kint nince, se bent?
/akiisz8bdn/
2./ Milyen uton jéttek?
/néezuton/
3./ Mi ven a menyassszony l4bes k&zt?
/kiisz&b/
4./ Melyik a legnasgyobb fa?
/az eperfa/
5./ Mikor a lepgvastagébb a tehén?
/Amikor mege nyelje a velapét/
e/ Ni ven & menyeeszony ldbskizt?
/vélzsz: bebs, mosdfe, .../
7./ Miksrvislt e lersz8rdsebb & Sziiz Méris lédbekize?
/iikor & szamdér hdtén Ult/
8./ Mikor & lernehezebb a 147
/Amikor &2z ember lébdéra 1ép/
9./ V8legénynek nince, van & menyasszonynek,
macckdnek el8l, mejomnaek kettd?
/n/
lo./ Uton 4114 pipiske hust vér a fogdre?
/dinnyetiistk/
1l1./ Fekete kieasszony, fekete ruhéba, vékonﬁ%,
vastarot durnak a lukédbs /gyugnak & lukébry/
/kélyhs/
12./ Mi kiilénbeég ven & nbi szem, és & férfi eipl kdz65tt?
/Semmi: mind & kettd§ skkor fényes,

he kefélik/



Sokszor elSfordult, hogy & vElegény vendérei erdgzakkel
tortek be. Amikor végre megkapték & menyasszonyt itt
téncoltak, megvendérelték dket. Majd kivetkezett a
kikérés, bucsuztatée.

A v3legény megkérdezte a sziilSket, hogy odasdjfk-e a
lényukat. Megktsztnte, hogy fdlnevelték & szémdra.
Megesskolta Sket. A 14 'y is meck8szinte a sziileinek,
hogy félnevelték.

Nem mindig zajlott ez a mozzanat ilyen egyszeriien.

Sokszor hosszu verses bucsuztatsik tették ezt ldtvénvoess.

A leskodelmes nép most mér a menyeeszonnyal-vilegén yel

erylitt & nésznegyokhoz ment. Ekkor vonultak végig a falun.

A menet : elSl a ndsznép
nédsznagy - vélegény - nédsznegy
nyoszoldasszony - menyssszony - divér
Téncoltak, mulettak, kurjoncattak. A kurjonratdeok sok-

félesére hengzott el, olykor ire: pajzén formdban is.

Ndsznagyokndl:

A ndsznagyokndl megvendégel ték a nédsznépet.

Nem volt mé- pohér, ecy-ecy ferté&1lba /fertdly/
/lUiwemgb8l/ bort tettek, bele néddszdlaket, &s azon ittsk

a bort, vary belemeritették a bdrrét, kancsit.

Nézd is sok volt, ilyenkor azoket is tdncba hivték,

Volt 2hol tdbb nézd volt, mint o) nésznép.



Behivték tdnenlni. "Volt nlya , &ki jobban kitdneonlts
magit, mint & lekodelmas.”

A kit rdsznepy 4l tett létopatis, vendigecskedle utdn
a menvesszonyt-vlepdnvt & ndeznép = vllerdi v sziilei-
nek hézdhnz kisérte.

Ekkor kbvetkezett 2 b e fogedds .

A befogedisnek megvolt e mege ezertertdse.

Adjon Isten jlestét! Dicedrtessik & Jézus Krisztus!'
"Ldbsenye, ¢dB8sspa beforadnek-e ketSk fiuk utén
lénvuknsfl- kirdezte & me yasczony.

"Be #m l4nvom, 2lig vértunk" - hangzott ez Srimenve
vélesze. Gvertysét tartott."Ilven fényde ligvdn oz
dletttik, eanilyen fénySsen ér ez o gyertve.”

"Crimenye egyujte vilé ot, mdchoztuk a pydngyvirdrot'"
- kSrusben kishflt & néeznépe

Apset, anysst mepgcesikolte, leliltették. Velekit pvorsaen
ez B8lébe liltettek, hogy termékenv legyen: /gvereket/,
férfit, veey nét, hogy fia very lénye legven.
A.menvasezony osztogetott almdt, cukrot - a gyerekeknek.
Ipének, nepdnk ajéndékot adott /fiketl,zsebke ds/ &e o

lesk8zel -bbi rokonoknak.

A szlvegek mée midon is elhanczottek o Példdul:
"Anydmseszony pgyujte vildrot, merhoztu¥ a pgylngvvirdecot!®
A mepezilitésnak més formdi ie ismertek.l'l.: "Ipenmurem,
napamegezony"”, "Apdmuran, B8nyLmasezZonNye.." = me-=z5litdet

is heezndltdk.



Mivel = lakodeslmekat ‘otthon tartottdk ér kiildn & két
héz, igy ccak e menyssszony unaredt & vllepénves héznél.
Téne, mulstde utén az § vendégel visszamentek, 2 vacsore

klilén zeajlott.

A lskodelmi veceores <tekben$s szokdeban lédtvinyos moz-
zanate a lakodalomnek. A v8félvnek itt ismét negy szerep
Jutott, bekdszdntitte 2z ételeket, ezsrekoztatta a ven-
dégeket.
1920 kdril e kdvetkezd volt az étrend:

leves

porkdlt

kdposzta

slitemény
A elilt hus még nem volt divat.
A alitemények is ervszeriibbek voltek. F§ étek a rétes volt.
Sliteunényfélesércek:

rétes,

hebee Sk

alméspipe

csbriglve

linzer

dijdstorte /didscukor/

perec
A nédsznegy kiildn télet cesindltetott, ezt hivtdk n é 8 z -
negyrétesanek . Kerek tepsibe tur‘se, mékos és
dids rétecst slitittek, 2 tetejére cedrirlyvét tettek, =
kézepébe, a fészekhbe egy siilt csirkét epdezben, » csirke

szdjéba virdrot tettek diszitécsként.,



Ebbdl eztén e ndeznagvné mindenkit kindlpetott, Vép
1%841-ben ies Aivaet volt., Ismert volt mé~ & lako-islmae
keldcs, ez epy forott keldecs volt Rkyukkel e kizepén

és a borosiiveg nykdre tették,

A vacsorei ({iléesre d ceak a menyasezonvos ssztalndl
volt k8tétt /menyasszony, vllepény, divée 48 a két
néeznary/. A vacsopdt répen imédsépral kezdték, de
késdbb ennek megfele let a v8fély bekezbnt8je ie.

A vacsora befe jezésekor a zeneksr & néeznegy kedvéért
eljdtezotta & "Kénal menyerz8®-t. A Kénst menyerz8 el-
jétszése utén pedig a8 ndsznegyné mulatott srra g8 nf-
térg,  hogy "Kerek ez a zstmle".

Majd a vecsors véreztével addig téncoltek a vendérek,

mis el nem jitt e menyecsketdnc ideje.

lo Srekor jittek & wmenyesszony vendégei s me-vasszony
feiét pekdtni.

Ljfélkor: m e ny eceketéne vory forpeatée
kezdfditt,.

A menyesezony levette & vllegény virdrjdt, lstette

ez eegztelre, & vilegény segitett levenni s konezorut.
Féketdt tettek & fejére: fehér siing8t fiketbt /elss/,
teteiére selvemfiketSt,

Az uj ©r r mercesdkolta epymédst ott & sziilfk elltt. Egv
8z8l gyertvdt gyujtottsk, szt adtdk sz ujassczony kezébe,
a divér bevezette & forgetédchoz, zeme kirérotével,

Az ujembdr ¢s & divir sz seztal dl lt. Volt mér e~y

iirea szék, he val ki le akarte liltetni e menyesszonyt.



A divér elkidltotta magdt:"Pénzért téncol 2z ujesesszony'"
Ellsz0r sz apdmursm tdncolt vele. Uténa 2z anvédmeeszo V.
/A lémy apja, anyjc nem ment el forgatni/ Ténc utén
cedkot adott az ujasszony.

A pénszttényérba dobtik.

Amikor ezt gondolték, hogy eléc mér, ekkor folboritotte
e tényirt az ujember. A pénzt 2z ujember rekts zsebre.
Utol jéra az urdvel tdrncolt de kiszaladtek. SUpriibel ée
piszkefdval kergették Gket, & derekukat Utdtiék, hogy
gvesek le gyenek.

Ekkor kdvetkeze tt & "mésodik menyseszony".

¥8i ruhdbe 51tigdtt férfi vdllelta ezt & szerepet.
Ugyenugy forratték, mint ez ujmenyecskét. A kepott pénz

a zenészeké lett.

He jnelban 2z uj pér & pedldere ment sludni,

Més adatkdzllk sz rint & fiatsleb nemceesk a padlédeon,
henem a8z istdlldében is aludtek, az ugvnevezett "priccesn".
Ez még & midosebbekndl is igy volt. A pedldeon vasls el-
vdst a.zal is magysrézhatnénk, hogy lakodslom elStt

kipakoltdk a beren-ezést.

Reggel az ifju pdr sveticra ment a templomba. Ide a
divér és a nyeszolysesszony kicsérte, Az avatdes a nise
végén tértént az oltér eldtt.

Gyertys4t tertottak a menyaeszony filitt és e pep mimédd-

kozott és megszetelte,



"eoo tdrténeti pérhuzemok erra encednek kivetkeztetni,
hogy & templomi avetde az Skorbsl ismert pordnv befora-
ddei ritus keresztéiny forméje, amely & petrierchdlis hé-

zassérkttés szerves része lehetett" - irje Ferenczi I.

A mulatni végys vendé ek mi- folytettdk a napot.

A tyukver§ Slkisddn is iesmert ezokds volt,mé-

e szégad ele jén. S lakodalom mésmapjdn maskardbe 51téztek,
kisérepették ez uj pért. Vitték mapcukkal & meredék <telt,
és nem volt ritkssdpe, hogy odaverték a f35lchoz szilej

kedviikben.

Az eryik sdatkizl8 erra emlékszik, hogy mé 1935 koriil

is eléfordult, hogy mésnap még folytettdk e mul: tozdet

& lerkitartibban mulets férfiak. Egy rudra peresztszoknyébt
skesztottak, szt zdezlsként vittik., Hdzr 1, hdzre jértek,
mindenhol ittak. Akirdl tudték, hogy rem ezereti a vendé-

gekd, ode azért is elmentek vendépeskedni.

A tovédbbiskben csek & vdltozdsok:t szeretném érziékeltetni.
A viscszeoemlékezéi ek alenjén 17 %0-za években kezdett
véltozni a szokéds,

"1980 kiridl mér kezdték a parddékst" - mondia a2z sdat-
k62z18. Az elbeszélécekblfl nerdllapithats, hogy 1945- ig
zajlottak le ezek. 1945 utén a polrdri esekiivd tényével,

beépiilésével, sulyd®el is szdmot kellett vetni.



Az egvhédzi eskiivl éetfﬁs képet mutetott. 1940-ben mér
délutén tertottdk, tehédt bedpitve a lskaklom menetébe.
(Ezt mér " jepyeemise"-nek nevezték vary nészmisénekQ
Ha délutén volt az eryhdzi eskiivé, akkor & jegyespér
misén vett rézt, gysnt, dldozott. Utédna & polcdri ee-
kiivin jelentek meg. lo Arskor dgyért meatek, majd az
ebéd kévetkezett. Ebdd utdn lényért mentek, majd ez
egyhdzi eskiivl kbvekezett.

Itt 2 ndeznép menete nen mutat vdltozdst.

E161 a nészﬁép, uténa a /divér/ nédsznagy - vlle ény-
nésznegyv, divér - menyssszony - nveszolysesezony, mejd

e zenekar kivetkezett.

Az 1741-es elbeszélécek mér vellenek arril, hogy e
menyessczony el8]l ment, de he hagyomény8rzf volt a

nésznary, bizony visszeforditotte a sorrendet,

Eekiivé uténi menet:
Egyiitt jott ki a menyasszony a vileré nyel.
A pep mép nem kieérte ki Cket. CGratuldcis eem

volts.

A v8legény visszasdta & menyasezonyt a divérnek,

/eki esész neap vele volt & forpetdsis/,

Mé~ ekkor is €15 szokds volt,hogy & nédsznép elkisérte

az ifju pért a nédsznsgyokhoz. '

A sorrendvdltést az Jjelzi, hogy a2 menetben & menvesszony

-v8legény keriill a eor ele jére.



ndsznegy - vilegény - néesznagy
divér - menyvasezony - nyoezolsasszony

nécznép - zenekar

A nésznép nem alkotott sort, téncoltek,
1945 uténﬂ%éltozésok: .
Menet : divér - menyvasszony - nynezolyisilény
v8legényt két ndsznagy kiséri
nyoszol ‘asszony megeziint.
Vissza: vilegény - menyasszony
két ndeznsgy

divér - nyoezolydlény

Agyvivés: & 6o-as évektSl mersziint,

Nésznagyokhoz menet: 50 eg évek kiriil szintén mepsziinik,
Mereziint tovébbd 8z e~yhdzi eskiivl uténi a vatides
mozzeanata,.

UJ dolo-ként jelentkezett, hogy & pap kikisérte 2z ifju

pért, elsfként gratuldlt.

Az egyhézi eskiivd is kiilinbdzlen elakult.

Van amikor lo-kor, varv élben tetott misén térténik
/kiilén ebbll az alkalombsl rendezett/.

A polréri eskiivé is beépiilt a lakodalom szokssrend jébe
ée fontos nozzenstté vélt, kil ndsen ekkor, hes nince
egyhdzi esklivl csek pol~-dri. Akkor & polpéri eskiivére
vonul a ndsznép és lnnepélyes formét 51t ez eskiitétel,
Lppen ezért &tk riilt a diluténi idére.

He mindkettinek van funkcidje, akkor ie lehet min'kettd

innepélyes és tarthetjék délutén.



A lekodalom tovébbi mommanstai megmeradtak nepjeinkig.

Mivel me étteremben temt jék és nem ahdzndl, ezért e
befogedds szokdsa helvényult el.

Ezt akkor pstoljdék, amikor ez ujasszonyt reggel fér§é-
nek hézéhoz kisérik.

A vacsora, a7z ételek bekiszdntése ma mérnem hegyomdny.
Elvétve eldfordul.

A forrstés szintén megmaradt, emely me kiillinieen tetemes
anyagi Jjevekat jel ent az ifju nédrnek. A forgatds szinte
a régi msdon &1, ceundn a nénz tobb,

A forgetéds utdni meskardzée is néha elffordul.

"Az eskiivé hegyondnyvilédga, szimbslumreaCszere tehét egyes
kiils8séireke t /v6félymondska, lskodalmi virde, menyssszony-
ténc/ nem szémitve, médosebb tanyai népiinknél is mér 1é-
nyegében a multté, Elvesztette kozmikus jelent8sér-ét, mert
a réoi ndgikus-gzekrédlis vi 14ckép mér nem £1]1 migdtte.
A muleted~ he-pulete inkébb egy névnep, vegy termell-
szbvetkezeti kiizls vacsore kizvetlen, merhitt jskedvét
idézte, semmint a répi lakodelmek megilletl-Gtt, érzelmi
8zélsfsé ek kHzb6tt hulldmzd, finséres é8 vaskos mernyilat-
kozdseit. Igy az eckiivd és a lakodelom kultikus mozzenstai-
t51 merfosztve, polrdri benketté liresedett, de kétzs~-telenill
e '

izvetlenné, melcrebbé, maibbd is vélt."



A hdzesedokbtéshes kavceolsds hiedelmek

A hiedelmek epy részét mér nem tudjdk megmepgyverdzni, de
valdszinl, hogy a hézassés szerencsés kimenetelét, & he-
telom kérddeét, s termékenyeédpet prébédltdk befolyfeolni,

vagy rontdes ellen védekeztek.

Bgy hétig jérjon = menyssezony péndlbe, hogy mes ne ronte
afk.

A pindft nem kell kivasalni,

A ldny lépjen be elfre & templomajtdn, hogy ez Ové legven
a hetalon.

A templomb4l & menyasszony lépjen ki elalnek, skkor § lesz
az ur & hézban,

Virjs meg & menyesszony, mig & vllegény leteszi a virdpot,
akkor & koszorut tegye rd!

A vacsors slastt egy tényérbsl ettek.

Ikrek ne csindljdk ec-yltt & lekodslmet, mert az egyi¥ ha-

marosan meghel,

lakodelmae kurjantdsok

l./ Ndsznagvurunk gesgében titipest £11 ez lrge!

2+/ Ak minket kinevet, basezs mes sz ereret!

3¢/ Usazeverem & bokdm, ceakugy lotiyar 2 pundm!

4./ Jaj de sokan néznek minket, verje meg az isten Sket!

5./ Bz az uteca Je jfce féa, vilegényink de kurvds!



8¢/ Alip mepviink hérom hézig, menyseszonyunk merbebdzilk!
Te/ Aki nézi tdvolr4l, baesza kutyé4t hdétulrsl!
Be/ ki sorban tdmeszkodik, blgleére vdrskozik!
9/ Menyasszonyunk arany elma,
Filtbeezllc & eifonérra,
Hogy & macska el ne vigye,
V8legénylink jétezon vele.
lo./ Ideértink sarokras, menvesszonyunk hugyozns!

1l./ Ez &z utca leveles, menyasszonyunk ezerelmesl



JEGYZETTEK

1. ANTAL I /1983/: 14l.p.

PALFY GY /1984/: Néptédnc,téncélet 1024.p.

2. O.NAGY G /1976/: 427.p. 325.

3.Az MNL /1982/ 100.p. szerint 2 ez6188rzéehen

résztvevd lényok neve 2 Duna-Tisza k&zén

buddr volt. A Siik8eddn iesmert puddr ez4
ezzel mutet rokonsdgot. Néha budérnask is
ejtik, de az eldbbi vdltozet gyakoribb.

4. Iskoldban tanult jéték volt.

5. VOLLY I./1938/: 49.p.

"A b6 jti vasdrnapok délutdni muletsdga a
karikdzds. Ma 2 legények is bedllnak a
k8rbe. Régebben csak nézték s véglil haza-
kisérték & ldnyokat." - irje & szerzld Bé-
tén /Tolna m./ szokdesokrsl.

U.0./1938/: 46.p. Nagyldcon ie /NSeréd m/
hagonls szokdsok figyelhetlk meg.

6. Slik8sddn 1927-ben mér mikdddtt egy dntevékeny
szinjétezd csoport egy mesterember vezetd-
sével., A 30-2s, 40-es ¢vekben mér pap ve-
zetésével miikddtek. A jdtékok sordn sok
gzerelem ez8v8dstt. A KALOT-Kaldez 19%9-
ben elakult Siik&sddn.

7. RUITZ I /1965/: 572-60l.p. 593.p.

JUNG K /1978/: T2=T73.D.



8. FEHER Z /1975/: 57. 451.
RUITZ I /1965/: 572-601.p. 595.p.
9. O;NAGY G /1976/ 427.p. 329.
10. MNA I-IV. 168.p. Lucenapi szokdsok.
11. JUNG K / 1978/: 80-8l.p.
12. MNL /1977/ 1.k&t. 688.p.
Az adetkdzl8k visszeemlékezése 2lapjén:
19%0-40 kdz6tt 2 legény hozott lényt Ha jssrsl.
Mindkét férfi mesterember volt, a két lédny pe-
dig slik8seddn ezolgdlt.
1940-45%5 kiz6tt 10 férfi hozott més falubsl fe-
leséget. EbbSl 2 hdzessdg mésodik hdzasség volt.
F6ldrajzi megoszlésea: Baja, Bajeszentistvidn,
Kecel, Ersekcsandd
Vaskut ,Ddvod, Bokod
Kunszentmdrton
5 leény vélesztott mdes falubdél pédrt: 1 lény
ktzililik megesett lény volt.,
Fdldrajzi helyei: Lrsekceandd, Fajsz,Kerekegyvhdza.
Az emlékezet 2 mei nepig meglrizte ezeket a2 szo-
kdsoktsl eltérd mozzenatokat. A més falubsl vals
pérvédlasztées ndvekedését egy bizonyos iddszakban
- az emlékezet szint jén ugyen - jelzik.
A eslikBedi egyhdzi anyakiényvek alapjsdn megnéztem
ez endogfmie és exogdmia jelengégét egvetlen
csaldd pédrkapesoletaiban., A Kéemérki-csalédd
1710-20 k8z6tt mér Slikdeddn é1lt. A csaldd 1980-
ig 190 hdzassdgot kitétt. He ennek ez idlszesknak

/kb.260 év/ megvizsgdljuk & hdézassdgi kapesnlateit,



a kévetkez8 kép derill ki /megjeggzendl, hogy az
akkori bejegyzécek nem mindig egyértelmiiek és
pontosak/:
1700-1800-ig egy esetben biztosan, négy esetben
feltételezhet8en Siik¥eddn kiviili pérkepcesolstok-
r5l ven szd.
1800-1900-igz hét hdzecedg esetében feltételezhetd
@& falun kiviili pdrkepceolat, ebbll kettd 2. hd-
zessége.
F8ldrajzi irdnyei: Bdtmonostor, Ceendd, Fejsz,
1900-1945-ig 1% pérvélasztdsban feltételezhetd
a falun kiviili kapcsolat.
A szdm n3vekedése Osszefligg egyréeszt a csalddok
szdémének niévekedésével, mdéerészt mutetje az en-~
dogémia 0lddddsdt. Ezek Usszefliggnek a 40-es
évek egyéb jelzett adataivel is.
F8ldrajzi irédnya: Csenéd, Bdtya, Bdcsbokod, Szent-
ietvén, Rém, Kecel, Mérdgy, Dusnok, Fajsz,
1945-80-ig 12 ecetben tirtént kiiled pdrvdlasztis.
Nemceak & kiils§ pdrvdlasztdsok szdma nivekedett,
henem a f8ldrajzi vdltozatoesdg is. Ez természe-
tesen 8Bsczefiigg & megvédltozott tdreadelmi-gazde-
sdgi kdrillményekkel, a2 munkashely véltozdsasival,
Féldre jzi irénysi: Nemesnédudvar, Miske, Lrsek-
csandéd, Bdcs, Dusnok, Komdédi, Cegléd, Tiszakiirt.
15. BALINT § /1933/: 38.p.
14. O;NAGY G /1976/: 615.p. 254.



15. A Msgy=r Korona Orszdgaiban az 188l. év elején vépre-
ha jtott népezdmldlds fébb eredményei megyék és kdzsé-

ek szerint részletezve

Polg. Anyanyelv szerint
A Kézeég népess. Megy. Ném. TSt Horv.Szerb
Silikded 3.556 %404 10" 7 1
Dusnok 2.997 1.584 y i § 1.2%6
Lrsekeseandd 1.985 1.918 7 . 18
Nemesnddudvar 2.147 12% 1.927 - 18
Polg. Hitfelekezet szerint
B Kézeég népess. R.kat. g8rbzk. evang, izr.
Duenok 2.997 2.760 - 2 63
Ersekcsandd 1.985 377 - 1:52% . 27
Nemeenddudver 2.147 2.492 - 2 14

IT.k6tet, Bp. 1882. 206.0.

A Megyar Korona Orszdgei 1900. évi népezdmldldednak
fébb demogréfiesi eredményei

Kdzeée ggéf. R.kg:%léﬁef. Magy. Négyangié;' Egvéb
Stikdsd 3.881 3.813 16 3.870 $ 2 -
Duenok 3.443 3.141 13 416 25 4-1 2.962
Lrsekcs. 1.856 391 1.409 1.853 2 53 -
N.nddudv. 2.557 2.540 1 163 2.%93 =~ -

BD. 19020 400.



16.
17.
18.
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20.

21.
22.
23.
24.
25.

26.

27.
28.
29.

TARKANY szUCs E /1981/: 300-30l1. p.

FERENCZY I /1977/ : 28%.p.

BALINT s / 1933/: 38.p.

HORVATH T / 1971/: 143.p.

JUNG K / 1978/: T7.p.

FERENCZY I /1977/: 285.p.

GYORGYI E /1962/: T.p.

ANTAL I / 1983/: 185.p.

GYORGYI E /1962/: T.p.

FERENCZY I/1977/: 285.p.

REsO ENSEL S /1867/: 30.p.

U.s. /1867/: 95.p.

REsO ENSEL S /1867/

FERENCZY I /1977/

BEKE § /1950/: 292.p.

U.8./1952/: 300.p.

VIRAGH F /1960/:29-294.p.

JUNG K /1978/:82.p.

A gombosi népszokdsben is kommenddlénak nevezik.

CSEH-SZOMBATHY L /1979/: 11ll.p. 1l4.p-

TARKANY szUCs E /1981/: 33l.p.

ORTUTAY GY /1934/: 21l.p.

"...hogy vadgelambot fogtak s most annak & pér-
jét keresnék. Nohdt, ide utssitottdk Oket.”

RESC ENSEL S /1867/:137.p.

"Kedves Jjé ursim, nekiink egy igen kedves galam-
bunk elrdplilt."

Mindkét kiemelés kézeli pérhuzamot mutst.



30. RESC ENSEL S /1867/: 204.p.

", ..hol f8szerepet a felmeleritett mézes pdlinka
jétezik,..." - irja & szerzf a t4t lakodalmi s=2zo-
késokkal kepcsolatban. A mézes pdélinkdnsk & lako-
dalmi ezokédsokban jétezott ezerepét mdsutt nem-
igen taldltem.

31. JUNG K / I.n.242.p.
MNL 1979 II.k6t. 554.p.
"Sok helyen /pl. ez Alf51ld déli réezén/ csek a
mésodik hdzassdg esetén kitdttek ki miringot."
32. JUNG K / 1978/: 87.p.
3%+ MNL 1979. II.k. 554.p.

"Sok helyen nemcssk pénzben dllepitottdk meg,

heanem ingéségban is.”

34. TARKANY szZUCS E /1980/:126.p.

35. MNL /1980/: III.k. 698.p.

36. A d i v é r elnevezée & szlédv d e Vv e r g24=-
vel, elnevezéssel mutat rokonsdgot. A Silik&sd-

del hatdros Dusnok kizségben is Rever e£24 jelzi

ezt a tisztséget.

A s8z8regi szerbeknél is: "A menyasszony bucsuz-

tatdséndl, eskilivire vezetésénél jelentfs funk-

cisja volt a d e v e r-nek,..." - irjes Ferenczy 1.

FERENCZY I /1977/: 317.p.

RESC ENSEL S /1867/:232.p.

"ldsodik ezemély & dever /kis koms vagy menyasz-

szonyvezetd/, azutdén a fifer /v8fél/..."



37. Vercseit a Bdcskai V&félykinyvb6l tanulta. Ez ma ie

2 birtokdban ven. A k¥nyv boritdja hidnyzik, év-
ezdém nincs rejta.
Az #detkdzlbk visszazemlékezéee szerint & hajdeni
vdedrokon megvett Kalenddrium mellé adtek ilyen
v8félykdnyvet az drusok ajédndékbe, ha ndluk vé-
sérolt & vevd.

38, BALINT S /1980/ III.k. 107.p.

%39. Ferenczy 1. ir tenulményédben arrésl, hogy a szlre-
gi lakodalomban vacsora eldtt el jdtsezdk a Him-
nuezt. "...8 kBvetkezik az iinnephez ill8 nemzeti
ime. Mindenki 51411, a zendszek el jdtsezdk, a
vendégek eléneklik a Himnuszt."

FERENCZY I /1977/: 204.p.

40. KO8 K /1980/: 472-485.p.

Kiemelten foglalkozik a lekodalom tartdésdnsk idd-
pont jéval és véltozdseival.

41. BALINT S /1980/:91.p.

"A keddi és pénteki nepot a néphit nem tertotta
szerencsésnek."A pidrhuzemok mellett mepteldl juk az
ellentétet is.

ORTUTAY GY /1934/ : 212.p.

"A lakodeslmat mindig keddi napon tartjédk, hogy e
fiatal pérnak kedvek legyen 2z életben,..."

KOS K . u.o.

Lekodalom 1983, Szerk. Novék L.-Ujvéri Z. 202.p.246.0.

Mindkét adat a lekodelomtartés napjdnek Baje k8rnyéki
szokdseirdél szdl.



42, FLL E.- HOFER T. /1979/:26.p.

43. JUNG K. /1978/: 93.p.
K8zeli hasonlésdgot mutet a nyuget-bdcekei magyar-
lekte felvekbaen meglévé szokdesal, a téncmulatesd-
gon 1lév8 ledny-vegy legénybucsuval.

44. FERENCZY I./1977/: 293.p.

45. MNT /1955/ III./A

46. MNT /1956/ III./B
A %0l.sz. dallamhoz hasonlit /gzomjas, 1954.V1I./.
A sordban 1 hang, B sordban 2 hang eltirés ven a
giik8edi varidnehoz képest.

47. FERENCZY I./1977/:300.p.

48, BALINT S. /1980/: 102.p.
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251-%24.p.
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1021=1045.1.

REsC BNSEL Séndor /1867/: Megyerorszdpi népszokésok Pest...

RUITZ Izebelle /1965/: A perassztifiusdg térecellete &
Bidva vidékén /1880-19%0/ Etnogréphis, & Magvaer
Néprajzi Térssedig Polysireta, Bp. Akadémie Kiasds,
LXXVI. évfe 4e82. 572=601.D.

SARKANY Mihély /1983/: A lskodalom funkcisjének mep-
véltozdse falun. Etnogrdphia, XCIV. 2.82.
279-285.p.

SZEMAN Zcuzee: A laskodelom hagyoménySrzd szerepe &
térsadalmi funkcisdja FelelStdrkdényon...285-296.0.

TARRANY £20CS Ern8/198l1/ Magvar jogi népszokésok
Gondnlat K. Bp.

TATRAI 2Suzea/1980/: A lekodslmi wiktezx szokdsok
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A Kénai menyegzd Sukésdon énekelt dallamas

Usszehasonlitva a Magyar Népzene Térdban feltintetett
orszdgosan ismert dallamokkal, leginkdbb a 344., 533,,
526., 527, szdémmal jelzett dallamokkal mutat hasonlé-
sagot /pl. 533,, 526., 527, sz dallamndl az A sor szé
szerint megegyezik, a 344, ez, dallamnél az A sorban
1 hang eltérés, a C sorbanl hang eltérds van.

A Kanai menyegzét hérom gyljtés alapjén jegyeztem le,
Alapvetfen azonosak, kevds szdvegvarideidval.



i.

2

Ao

Kang-menyegzl /igezné - Bujdoséné

Az igez Messids ndr eljétt,
Sokféle csoddkat kéztink tett
A vizet is borrd totte

A ndsznépet vendégblte

Kdna menyegzbbe.

Egy nagy lakomara kezdéneck
Jézust is meghivtak vendégnek.
Ot kévették tanitvényi,

Mint a tytkot a fiai

Kana wmenyegzlbe,

Az eolsd tdl ételt felhoztak,
Jézust is ezzel megkindltak.
Tetszett mindenben az étek,

Csak a borban van a vétek

Kéna menyegzbbe,

Sziz Maria, hogy mzt meglatta,
Fogyatkozasul azt megszdnta.
Mondd fiam borunk nincsen,
Azért semmi kedvink nincsen
Kana menyegzibe,

adatkdzls/



Se

G

7.

Ce

Jézus, hogy 6 vigsdagot tenne,
Szent anyja kérdése meglenne.
Parancsolé meriteni,

Kitbél hat vbdrét téltend
Kédna menyegzdbe,

A szolgék nagy frissen sietnek,
Kutbél hat vidrét megtéltenek,
Jézus borré waltoztetta,

Elsl ceodajat mutatta

Kéna menyegzdbe.

A bort adjék nédsznagy kezébe
Hogy agyje a venddg elébe
Nésznagy @ bort megkéstolad
Mindjért vllegényt sz6litd
Kana menyegzdbe.

Minden ember Ggymond elsbbe
J6 bort ad a venddg kezdbe
De te eddig a jét tartad

ts az alabbvalét hozdd
Kana menyegzdbe,



9. Péter tarsaival vigan van,
Kbszbnti pohardt Andrasra,
Meg sem térli a bajuszat,
Foly alé torkén, szakdlldn

Kéna menyegz6be.

lo. Matyds a poharat vigydzza,
Sokat kerul, nehezen varja
Jakab eldl el-elkapje,
Szomjas torkéba folhajtja

Kéna menyegzbbe,

11, 1Iskarids, hogy ezt meglatta,
Hogy 6tet senki sem kindlja,
Kapja konddért haladdsért
Csak iszik a vllegényért

Kéna menyegzdébe,

12, Simeon Bertalan azt mondja,
Toélts kulacsot jé lesz holnapra,
Mert a j6 bor hamar elfogy,
J6 lenne majd holnapra egy korty
Kéna menyegzlbe.



13,

14,

is,

i6.

Adja Isten mi is Oriljunk,
Midén lakodalmat hirdetink,
J6 bor mellett duda nélkGl
Furcsa a tanc ugréas nélkil

Kéana menyegzdbe.

A muzsikésok megérkeztek
A vendégek kedvére tettek.
Ugy megforgattdk Magdolnat
Mind elszérta papucskajat

Kéna menyegzibe.

Elment a Sziz Maria haza
Elment szent fia is utdna
Gyerink hét mi is utdna
Ott vigadjunk menyorszagba
Kéna menyegzdibe.

Diceértessék Jézus szent neve
Es a Szuz Méria fént menybe
Itt és a magas egekbe

Most és minddrdkké ammen

Kéna menyegzbbe.



1.

2.

Se

4.

Kéna menyegz8 /Sipos Jézsefné adatkdzlé/

Az igaz Messids mar eljott,
Sokféle csoddkat kdztink tett,
A vizet is borréd tette,

A nésznépet megvendégelte.
Kana menyegzsbben.

Egy nagy lakodalmat kezdének,
Jézust is meghivték vendégnek,
Ot kévették tanitvéanyi,

Mint a tydkot a fiai,

Kéna menyegz6ben,

Az elsdé tdl ételt felhoztak,
Jézust is ezzel megkindltak,
Tetszett mindenben az étek,
Csak a borban van a vétek,

Kéna menyegzbben.

Szilz Méria hogy ezt meglatta,
Fogyatkozésukat megs=zdnta,
Monda, fiam borunk nincsen,
Ezért seami kedvink nincsen.

Kana menyegzében.



5

6.

7

S,

Jézus, hogy 6 vigségot tenne,
Szent anyja kérése meglenne,
Parancsold meriteni,

Kitbél hat vddrét télteni,

Kéna menyegzé&ben,

A szolgék nagy frissen sietnek,
Kitbsl hat vbdrét meg téltenek,
Jézus borréd véltoztatta,
Elsé csodajét mutatta,

Kéna menyegzbben,

A bort adjak nésznagy kezébe,
Hogy adja a vendég elébe,
Nésznagy a bort megkostola,
Mindjért vbBlegényt szédlita,

Kéna menyagzbben.

Minden ember dgymond elsébbet,
J6 bort ad a vendég elébe,

De te eddig a jét tartad,

Es az alabbvalét hozéd,

Kéna menyegzdben,



9, Péter tdrsaival vigan van,
Készbnti pohardt Andrasra,
Meg sem tdrli a bajuszét,
Foly ala torkdn, szakdallan,

Kana menyegzében.

lo. Matyas a poharat vigyazza,
Sokat keriul nehezen varja,
Jakab el6l el-elkapja,
Szomjas torkabe félhajtja,

Kéna menyegzdében.

111, 1Iskériodes, hogy ezt latta,
Hogy Gtet senki sem kindlja,
Kapja kondért haladdsért,
Csak iszik a vllegényért,

Kdna menyegzd&ben.

12, Simeon Bertalan azt mondja,
Tolts kulacsot, joé lesz holnapra,
Mert a joé bor hamar elfogy,
J6 lenne holnapra majd egy korty,

Kéna menyegzbben.



13, Adja Isten mi is Ordljink,
Midén lakodalmat hirdetink,
Jé bor mellette duda nélkil,
Furcsa a ténc ugras nélkil,
Kana menyegzbben.

14, Elment a Sziz Méria haza,
Elment szent fia is utdna,
Gyerink hat mi is utana,
Ott vigadjunk menyorszdgba.

Kéna menyegzében.

15. A muzsikésok megérkeztek,
A vendégek kedvire tettek,
Ugy megforgattdk Magdolnét,
Mind elszérta kontyoeskajat.

Kéna menyegzbben,

16, Dicsértessék Jézus szent neve,
Es a Sziuz Maria foént mennybe,
Itt és a magas egekben,
Most ¢és minddrokké ammen.
Kéna menyegzbében.



Zsinos Jénosné adatkozld

1.

2,

Se

o

Se

Az igaz Messids mér eljott,
Sokféle csoddat tett kordttink,
A vizet is borra tétte,

A nészndpet megvendégelte,
Kéna menyegzdben,

Egy nagy lakodalmat hirdettek,
Jézust is meghivtak vendégnek,
Ugy kévették tanitvanyi,

Mind a tyukot a fiai,

Kénai menyegzdbben,

Az elsé tal ételt felhordtak,
Jézust avval mindjat megkinaltak,
Tetszett mindenben az étek,

Csak a borban volt a vétek,

Kénai menyegzdben,

Szuz Maria hogy ezt meglétta,
Fogyatkozasukat megszanta,
Monda fiam borunk nincsen,
Azért semmi kedvink nincsen,
Kéna menyegzbben,

Jézus hogy ¢ vigsagot tenne,
szent anyja kérése meglenne,
Mondd katbél meritsenek,

Hat vodrét vizzel toltsenek,
Kénai menyegzdben,



6. Szolgdk el is mentek sietve,
Hat vidroét vizzel megtdltdttek,
Jézus bérrs viltoztatta,

Els6 ceodajat mutatta,
Kénai menyegzében

7. A bort adék nasznagy kezében,
Hogy adja a vendég elében,
Nésznagy a bort megkéstola,
vélegényt mindjért hivatta,
Kanai menyegziben.,

8., Minden ember Ggymond elsdben,
J6 bort ad a vendég elében,
De te eddig a jot tartad,
Es az alabbvalét adad,
Kénai menyegzdben.

9, Péter tarsaival vigen van,
Kbészdnti poharat Andrésra,
Meg sem térli a bajuszat,
Foly aléd torkéan, szakallan,
Kéna menyegzlben,

lo, Matyss a poharat vigyadzza,
Soké keriul, nehezen varja,
Jakab elul el-elkapja,
Szomjas torkéban felhajcsa,
Kana menyegzlben.



11, Simon Bertalannak azt mondja,
Télts kulacsot, jé lesz holnapra,
Mert a jé bor hamar elfogy,
Holnapra is jé lesz egy korty,
Kéna menyegzdben,

12, 1Iskériades hogy ezt latja,
Otet senki meg sem kinalta,
Kapja kondért haladasért,

0 iszik a v8legényért,
Kénai menyegzbben,

135, A zenészek is megérkeztek,
Mindenkinek kedvére tettek,
Ugy megforgattdk Magdolnat,
Mind elszérta kontyocskajat,
Kénai menyegzbben.

14, Adja isten mindig 6ridljink,
Mikor lakodalmat hirdetunk,
Jé bor mellett duda nélkil,
Furcsa a tanc ugras nédkil,
Kéna menyegzd&ben.

15, Elment a Szdz Méria haza,
Szent fia is elment utana,
Mi is menjink el uténuk,
Fel a magas mennyorszagig,
Kéna menyegzdében.

16, Dicsértessék Jézus szent neve,
Sziz Maria fent a nagy égben,
Ott dicsérhessuk majdéket,
Most és mindbrékkén ammen,
Kéna menyegzébene



A két vifély altal mondott versek mutatjék azt, hogy
a sukdsdi lakodalom milyen mozzanataihoz fuzédtek.

Hanus Jdézsef vifdélyverseit a Bacska VEfélykdnyvbél
tanulta, de csak azokat a versezeteket vilasztotta
ki, amelyek beleillettek a lakodalom szokésrendjébe
¢s illeszkedtek az étkezdsi szokésokhoz,

Késmdrki Matyds vifélyversel is rdozben megtaldlhatédk
a Bécskai V6Ffélykdnyvben /Vacsora eldtti tréfds ki-
szdntd, Beszdd a hdzassdgrdl/, de van ndsféle is
/Nasznép kdszdntéje/.

Kéomdrki Matyds adatkdzld versei loginkébb a lakomdhoz
igazodnak, mig Hanus Jdzsefé a hézassigkdtés egyéb
mozzanataihoz is.

Mindkét adatkdzlé azonban gyakran véltoztat az eredeti
szbvegen., Rbvidit, kihagy, megvaltoztat. Erre kdzlink
is pdéldat Henus Jézseftél., /Egymés mellett van a Bécse=
Kai Vifélykdnyv szbvege ¢s az ennek alapjén mondott
szbveg/. Jellegzetes példdja enneks kiraly helyett
miniszeert mond: “"Még a miniszternek is gondja vagyon
erre” -Képosztara, Vagy a szitudcidhoz igazitja a bo=-
szddet: Menyasszony blcstztatd.

vifélyverseit elmonddse alapjén jeogyexztem le.

Logvgyzésiik kéznyelvi formdban tértént, hisz igy is
mondtdk /néha cstszott be egy-egy sikisdi nyelvi jele
legzetessdy: zért e, a réviden ejtett hosszd méssalhangzd/.

A véfélyversek harmadik csoportja maei lakodalmakban
hangzett el, Vegyes hatdst mutat,



VOFELYVERSEK /Késmarky Métyds adatkézlé/

Erdemes uraim és az egész gyllekezet,
Kik ily szép rendben helyre telepedtek,
Tessék kelmeteknek csendessdégben lenni,
Mert az ételekrdl akarok beszélni,

Mivel én vagyok az elsl szakdes
Mesterségem jobban tudom, mint egy takdcs.
Sokféle eledelek nemsokdra jonnek,
Odakinn a legényeim egyre-misra fdznek.
S hogy ne kelljen varakozni érardl-érara,
Adtam nar foglaldét tizenkét 61 fara.

A tehénhds is, hogy megf6ljén idején,
Itt a tagléjaval a mészdarocs legény.
Mindenki j6l1 elkdészitse a gyomrat,

Mert & holnap délre levagja a marhat,
Kilenc legényem pedig reszeli a tormat,
Mindegyiknek ige tizeli az orrat,
Fajszra is elkildtem paprikaért kettlt,
vittek is magukkal egy nagy sutdtekndt.
A malomba is elment egy jé béresszdga,
Téeztdnak vald lisztet majd meghozza.
Magam pedig megyek a kaposztdt gyalulni,

Mert mar ideje azt is besavanyitani,



Még csak egy van hatra, bor kell az ételre,
El is kildtem dérte két kocsit Eszdkre,

Lesz itt minden elég! Mejd hozom a tdbbit...
Addig hat uraim egyék meg a semmit,

Leves készéntéie

Erdemes vendégek nem Uresen jottem,
Etellel terhelve van ém mindkét kezem.
De mielétt hozzényllnak a kandlnak,
Buzgd szivvel halat is adjunk az urnak.

De hogy most én itten hosszan ne papoljak,
Es a forrd taltdél sebeket ne kapjak,
Kezemb8l vegyék el ezt » forrd talat,
Amelyet az ujjam tovabb mér nem allhat.

A hétan mdgétt még vagy hasz legény vagyon,
Azoknak a kezét is suti igen nagyon.

Ne téntorogjék hat most ellttem senki,

Mert a nyakdt hamar leforrdzom neki,

Itt tehdt a leves, melyet adott jo hus,
Azért hét senkinek a szive ne legyen bus,

Nosza muzsikusok, szdéljon hat a vig tusl!

Ezzel dicsdértessdék az Urjézus Krisztus,



Leveshus tormaval

Gyenge borjihus ez, mit hozok tormaval,
Csak harminc tavasszal jart ez az anyjdval.
Gyengesége miatt széndt nem ehete,

Szegény gyenge dllat csak a korpat nyelte.

Ezért a tormdért jé sokat faradtanm,
Magyarorszagnak biz jo rés=zét bejartam,
Ezt a keveset is Marostlben astam,

De szerencsémnek tartom, hogy red talaltam.

Lesz még tdbb dtel is, csak ne siessenek,

Ez erds ételbdl keveset vegyenek.

I, beszéd a hézassaqrél

Kedves Nasznagyurak! Ifjak! Tisztes Vének! Illé
tisztessdggel egy kis csendet kérek. Mig a hdzassagot
elbeszélem, egybe méltassanak engem egy kis figyelenmre,
A szent hazassagot maga Isten szerzé, Maga Isten adta
Evét Adém mellé, hogy hi tarsa legyen Gromben és bajban,
mint ezt Mézes kdnyve hiven elénk adja. De boldog is,
kinek van hi felesdége, mert a hi feleség a hdaz gybngye,
éke., Vig 6rom és &ldés szall vele a hézba, s kivirégzik
szdépen a boldogsag faja. Maganyos legénynek unalmas az
élet, nincs kivel megossza, hogyha kedve éled, Ninecs ki
vigasztalja, ha meggyll a gondja, nincs ki édes szdkkal



dragdnak mondja. Azért hat legények, kinek ninesen
parja, tegyen szert mielSbb Jutka vagy Evéra. Gon-
dolkodonm én is régen mar feldle, talan mdr lészen
is valami beléle, Csak az a baj, hogy & jé asszony
ritkal Ezért tudom, sok né sz4ll ellenem sikra, de
nem banom, ha szemem kidesak is, kimondom, sok asz-
szony rosszabb, mint az Aspis., DlUnnydg, dérmég, pod=-
rél, savanyl az arca, olyan mint a ma szakasztott
éretlen vadalma, DUhds, mint a sarkdny, kelepel a
nyelve, jaj annak a férjnek, akit ilyet veve., Aki
ilyetént kap, megverte az Isten, mert a rossz asz~
szonynak fdlddn pérja ninceen, De tdbbet nem szdlok,
Urulnek a talak, azért hét ujra a dolgomhoz latok.

Képosztdghus

Paradicsomkertb8l csak imért érkexztem,
Mely gybnydru kertnek gyumbdlecsébll ettem.
Mivelhogy sokéig ottan kertészkedtem,

Szép fejeskdposztat bdven termesztettem,

Magyarorszagnak biz jé részét bejartanm,
Ily képosztafélét keveset talaltam,
De annyit mondhatok, hogy ahol csak jartam,

Mindenki dicsérte, flulemmel hallottam.

Képoszta ¢és szarma az étkek vezdre,
Nemes magyar hazénk, orszdagunk cimere.

Még kirdlyunknak is gondja vagyon erre,

Aldott fold az, shol terem a gyumblese.



Tobbet nem dicsérem, dicsérje magat,
Mert belevdgtam egy fél oldal szalonnét.
Tizenkét diszndnak elejét hatuljat,
Keresse meg benme ki-ki fulét, farkat.
Mivel pedig a kdaposzta itt vagyon,

Ki-ki az evéshez jé étvéggyal fogjon.
Restsége miatt &m éhen ne maradjon,

S azutén elémbe panaszt majd ne nyujtson,

II, beszéd a hézassagrél

Hogy mi a hézasedg, a vilagi pdarossag? Im azt mondja erre
mindenki, ki okos, hogy szegény legénynek biz az nagyon
bajos.Annak a legénynek ugyan még nem csoda, ki maga fejé-
tél még mindezt nem tudja. De az asszony neki majd tudtéra
adja. Azt, hogy mi kell neki egyszdlig elmondjaj) gazdaasz=~
szonynak tehat elészér kell tizhely. Hogyha ez nincs, bi-
zony nagyon kdnnyen hagy el. Szobdban, konyhdban legyen
elégséges butor s olyan holmi, ami csak szikséges, mivel az
asszony, ha lat ebben szukséget, nem Ulhet senkivel vidam
vendégséget, Dérdg-morog aztan Gkelme urdra, hogy a mennykd
hozta 8tet a nyakdra. Hogy tehat ezt kerild, és hogy kedvét
keresd, mindeneket végy és gondolatat ellesd, Sepré, ruhakefe,
meg bérés téska, méngorld, sétartd, motolla és rokka, falra
cifra tukér, szobéba szép asztal, kell &gy, lada, karszék,
jé puha vénkossal. Tele lveg jéféle, finom ecettel, rdézsa-

vizzel vagy més jészagu kenettel.



Hézad eldtt ha lat jérni zeiddt, immdr ugy Uz, ugy hajszol,
valanint a tatdr, hogy végy kendlt, csipkét, olldt, gyu-
szt meg tut, ladéra lakatot és mas ilyennemiit, Vésdarra
kell menned, mert kerget az asszony. Kell kapca, cipelld,
és ujmédi karton. Fekete selyem vagy més szinl keszkené,
ez aztén az igazi bokkend,
Aprd és nagy fazék, bdgre, szilke és tal, hidd meg ezt
baratom, hogy nagyon megrostal, Nydrs, sdtélapdt, rostély,
tokgyalu, pemet, mindezeket sem termi ém a szemet., Es sok
labas edény, valamint lébatlan, kis- és nagy kandlbél lyue
kas és lyuktalan., Rosta, szita, aztdn lekvarfézé kandl,
kézi-, aztdn meg tébb szakajtokosar. Sodréfa ds deszka,
kis ¢és nagy meszeld, dagasztdészdék és szdp fényes pléhre=-
szeld. Honnan veszed mindezt jobardtom eld, dm a gazdasz-
szonynak ez mindnyaja kell&, Kel még ezenfeliul sajtér‘ée
tekend, rézldbas, vasldbas, Ust is és serpend., Levesmerd
fényes réz-, vasnyell kandl, sdétatd s mas eszkdz légjon
konyha falan, Jaj, hdt ezutdn a lakdészobdra... nagyon
sokkal tobb kell ém mint a konyhdara, Mert nem is szdélote-
tam még a szekrényekrél, aranyos képekrél, agyteritékrdél.
De mit eddig elmondtam, az is elég, jaj, azonban hatra is
maradt egy nagy baj. Mondandm is, nem is, igazén dtallom,
de utoljéra is el nem titkolhatom, Mi tirés, tagadas, arra
is kell menni, hogy a menyecskének bdlesdt is kell venni,
EbbS61l 4kl rdviden hézassdg, parossdg, akik csak vizsgale~
tdék, ezt mind igy taldltak.



De azért angyali szizek drvendjetek, kik testi szépsdégnek
kéztink orvendetek, csak lelki szépségtek OGrizzdétek ti meg,
galambszelid legyen szeretl szivetek, Ezen szdlasomon ne
szomorkodjatok, hogy ezen farsangbél méar kimaradtatok.

Jén majd mésik is, lesz benne részetek, s lesz legény,
akivel majd megeskidhettek,

Paprikas z 8ie

Ismét megérkeztem uraim sokara,

De merem dllitani, nem nem jértam hidba,
Mert oly jé étket hoztam valédjéba,

Mely elsb6 eminens az étkek sordba.

Ezen eledelért nagy prébat is tetten,

Egy szilaj bikdéval hét nap verekedtenm,
Kiesinybe mult, hogy fogam ott nem feledtem,
De oda se neki, csakhogy legyézhettag.

Ez aztén az étek, magyaroknakwls,
Gothés németeknek a torkan akadd.
Jé6 medicina ez ugye Ocsém, Pista,
Aki ebbél eszik nem lesz cucilista.

Mivel hogy nincs tébb ilyen izes dtek,
A magyarnak erre vizet inni vétek,
Itt a j6 paprikas, uraim vegyétek,
Széles jo6 étvaggyal, kivénom, egyétek.



Pacs Q@ ) td

Itt hozok silteket, szédmtalan sokfélét,
Azért kdszbrilje ki-ki jél meg kését,
Hogy el ne csorbitsa,tanyérja szélét,
Huzza kend meg more rekedt hegedijét!

Nincs parja étkek kbzt a jé pecsenyének,
Mert az vidamsagot okoz az elmének.
Osszileink miért voltak oly vének ?
Mert borral és pecsenyével éltek,

Tessék hét uraim, vegyétek el kezembdl,

J6 nagy darabokat metéljenek ebbél.

Bort is igyék am ra, aki eszik ebbdl,

Mert ha bort nem iszik, nagy foga né ettél.

Nésznép kbszéntbie

vélegényt, menyasszonyt, kik itt lUlnek ketten,
Eltesse sokdig a kegyes Uristenl

Legyensk e f8ldén szerencsések mindig,
Szeressék hin egymést holtig, amint illik!

Ndsznagy uraimék az Isten magukat éltesse,
Legyenek @ fBldén mindig jé egdszsdégbe,
Szdlljon Isten élddsa magukra, mig élnek,
Hogy szolgalhassanak még szdmos joé legénynek.



Eltesse az Isten leédnysereginket,

Kik édes csdkokkal elldtnek benninket,
Eljenek mindnyajan, szivemb&l kivénom,
Hadd akadjon nelkem is hi pdrom.

Eljen a legénység! Szivemb8l ezt kivanom!
Urvendjenek ugy ezen mint a masvilagon!

Adjon az ég nekik - ¢és nekem is - oly lanykat,
Kivel 4dtugorjuk majd a f&ldi bu arkat,

A muzsikusoknak is kivéanom, él1jenek!
Hotedhétorszagon parjuk nincs ezeknek.
Ugy talp ald huzzdk, hogy az ember léba,
Csaknem kibicsaklik a cifra nétara.

Megadjsk a médjat, majd lassan, majd frissen,
Eltesse is 6ket a kegyes Uristen.

S ha végre elszakad életiknek hurja,

Legyen mindegyiknek szent Daviddal jussa.

Eltessenaz Isten e haz dsszes vendégét,
Emberét, asszonyat, lanyat és legényédt,
Legyenek csak ily vigan és végre

Jussanak a magas menynek 6rékébe,



Itt a finomlisztb8l készilt jéfdle siutemdny.
Nincs ebben sem mustér, sem dnizs, sem kdmdny.
Cukorral vegyitve nem is igon kemdny,

aki ilyennel ¢1, nem bintja a kdszviny.

Feltdlalom végre a jO bélescket,
Mazsolaszblivel tely. ddességeket.

Tudom, hogy szeretik az ill 1lévé szizek,
Anndl is inkdbb az Bregek dés dszek,

Oly édes oz kérem, valamint a vont méz,
Mindjért kivinje az ember, ha ré ndz.
Batran lehet onni, gyomornek nem nohdz,
Fogjon hét meg minden darabot kilenc kéz,



3 bucs /Hanus Jdézsef 1925,
Sikoed, Dedk F, u, 15./

Dicsértessék a Jézus Krisztus!

Hatalmas Uristen, vilag teremtdjel
Tekints le ram, méltatlan biinds gyermekedre!
Hiszen a foldre engem te helyeztél,

Es szileim altal szépen felneveltél.
Ezért buzgd szivvel hdlét adok ndked,

Es 6rokké¢ dldom szent gondviselésed.
Buzgd szivvel kérem isteni Fenséged,
Hogy lelkem ldvére add e hazas éltet.
Kedves ¢des apém, most tehozzéd fordulok,
Kénnyezl szemekkel a kezedre hajolok:
Atyai hézadbél mielltt kilépek,

Edes atyam téled most bocsédnatot kérek,
Bocsdssal meg, hogyha megbdntottalak,
Atyai gondossagodban szomoritottalak!
Kedves ¢des anydml

Hat neked mit mondjak kedves édes anyam?
Te voltdl eddig a nevellm, a dajkénm,
Felneveltél engem erkdlcsben, munkaban,
Igy lehettem rdészes Isten adldasaban.
Aldjon meg ezekért a mennyei atya,

Aki a sziveket mindig boldogitja.

Hogy 6romgnya legyél ezen menyegzdben,
Urémanya legyél te egész életedben.



J61 tudom, hogy sckszor b nyomta lelkedet,
Hogy miként tehetnél majd boldoggd engemet,
Kedves édes anydm!

Az én iddm elérkezett, add ide kezedet,
Hadd hullatok most rdjuk halas kdnnyeket,
Ti kedves testvérek, rokonok, pajtésok!
Hozzdtok is szdélok én, mielltt elvéalok,
Hogy talaljatok tisis jo dés huséges parra,
Legyen a szivetek a boldogsdg tanyéja.

enyassz bucsiztat /Béacskai V6félykdnyv/

Szunjék meg mar mostan cimbalom zengése,
Es némuljon el a sarkantyl pengédse,

Meet blcstUzdsomnak most lészen kezdése:
Legyink csendességben, mig lészen végzése.
Hatalmas Uristen, vilag teremtéje,
Tekints le méltatlan blnds gyermekedre!
Hiszen a vilagra engem Te helyeztél,

Es szuleim dltal szépen felneveltdl.
Azért buzgéd szivvel halat adok néked,

Es dldom &rdkké szent gondviseldésed,
Buzgd szivvel kérem isteni Felséged,
Hogy lelkem Udvére add @ pdros éltet!

Kedves édes atydm, most hozzad fordulok,
Kénnyez6 szemekkel labadhoz borulok:
S mielltt atyai hdzadbdl kilépek,

T6led édes apém, bocsénatot kérek.



Bocsénatot kérek, mert megbédntottalak,
Jésagodért sokszor szomoritottalak,
Kedves édes apdm, feledd el azokat,
Bocedsd el békével te kedves lanyodat.

Hat hozzad mit szdéljak drdga édes anyanm?
Te voltal ekkorig gondviseld dajkam:
Felneveltél engem erkdlesben, munkaban,
Igy lettem én részes isteni aldasban.
Aldjon meg ezekért a mennyei Atya,

Ki a jé lelkedet itten boldogitja,

Hogy Gromet leljél ezen menyegzbben,

S Ordmanya legydél Orbkds idbben,

Jél tudom, hogy sokszor bl nyomta szivedet,
Mint tehetnél egyszer boldoggé engemet,
Most eljott az iddém, add ide kezedet,

Hadd hulllajtsak rdja sok halas kénnyeket!

Kedves testvéreim, rokonok, baratok,
Hozzétok is szdlok, mielbtt elvdlok:
Talaljatok ti is, mint én hi pdrra:
Legyen a lelketek ordmnek tanyaja.

A templom elftt

Hatalmas Uristenl
Mondjunk dicséretet a nagy Uristennek,

Ki teremtfje mennynek és foldnek,



Ki szent kegyelmével 6rkddik felettink,
Hogy @ hdzassagnak mi tandi lehettink.
Kérjuk szent Pelségét, 4ldja meg e frigyet,
Adjon az uj parnak erdt, egdszséget.

Aldja meg a hézukat, faradozasukat,

Es tegye boldoggé minden napjukat,

Isten dldésa szalljon a fejiikre,

Hogy e hazassdgban Isten szemt nevében,

Elhessenek holtig 6k egyltt, békességben.

Vacsora eoldtt

Tisztelt ndsznagyurak, tisztelt vendégek,

Akik itten szépen most helyre telepedtek!
Tessék csak egy kicsit csendességben lenni,
Mert az ételekrél fogok most beszélni,
Mivelhogy én vagyok itt az elsé szakacs,

Ertem ¢én a mesterségem jobban, mint aegy takdcs.
Es hogy ne kelljen még varni dérdardl-dérara,
Adtam mér én foglaldét 9 méter fara.

Még a napszdmosokat kell majd megkeresni,

Mert a fat, uraim, fel kell metéltegni,

Es hogy idejében megfbjdn a tehén,

Itt mdr mar bardjdéval egy mészaros legény,

Azt mondja, hogy mindenki j6l készitse el a gyomrat,
Mert 6 holnaputén levdgja a marhat,

Kilenc legény a konyhén reszelik a tormat,



De mindegyikiik sir, mert tiskeli az orriat.
Feleségem az meg kiment a piacra,

Hogy tydkot vasaroljon a holnapi napra.

A malomba is elment mér két hiuséges szolga,
Hogy a tészténak vald lisztet majd elhozza.
Fajszra meg elkildtem paprikaért kettdt,
Elvitték magukkal » nagy dagaszté teknét.
Tokajra pedig elkildtem borért mér két kocsit,

Lesz itt minden uraim, csak vérjanak egy kicsit.

Tisztelt jo uraim, vendéggyllekezet,

Akik itten szdépen helyre telepedtek.
Tessék csak egy kicsit csendességben lenni,
Mert az ételekrdél akarok beszélni,
Mivelhogy én vagyock itt az elsd szakdes,
Ertem mesterségem jobban, mint agy takics.
A sokféle étkek nemsokédra jonnek,
Konyhdban legényeim egyre-mésra féznek,
Hogy ne kelljen varni érérdl-drira,

Adtam mér foglaldét tizenkét 61 fara.

Most napszdmosokat kell még majd keriteni,
Mert a fat, uraim, fel kell metéltetni.

Es hogy a tehénhis megféjjon idején,

Itt 411 tagléjéval a mészdaros legény.

Azt mondja, mindenki elkészitse gyomrat,
Mert 6 holnaputén levagja a marhat,

Kilenc legény pedig reszeli a tormat,

De mind eir, hogy nagyon tizeli az orrat,



Fajszra is elkildtem paprikaért kettdt,

Elvitték magukkal a nagy sitd tekndt.

Malomba is elment egy Jjé béres szolga,

Az meg a tdésztanak vald lisztet hozza,

Felesdgem pedig kiment a piacra,

Tydkot vésarolni a holnapi napra.

En magam majd megyek képosziat gyalulni,

Mert ideje lesz mdr az is savanyitani.

Borért is elkiuldtem Tokajra két kocsit,

Lesz itt kérem, minden: varjanak egy kicsitl
Vivat!

Bdcskai V6félykonyv /4l-42, oldal,/
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Tisztelt vendégsereg!

Azt hiszem, hogy taldn ismerik apamat,

Hat szegény feje egyszer elvette anyémat,

Nem mondhatom, hogy rosszul jért &vele,

Mert @ haldléig nem élt volna vele.

Egyszer igy szdlt apdam: Hallod-e te gyerek?
Azt hiszem a fejed tém mdr elég kerek,

A legénységre pedig volt mar elég idé,

Hat hazasodja meg fiacskam, mejd megujul a tidddd,
Mivel, hogy az dregemtil én ezt sose vartam,
De hogy igazat mondott, azonnal beldttam.
Széles joékedvemben a nyakaba ugrottam,
Uromémben édesapdm najnem megfojtottam,

Ez az, édesem! En is igy skartami

Régtdn az orcamat véresre kapartam,

Fel is hdztam mindjart dnnepld ruhémat,
Lébaimra vettem sarkantyis csizmmat,
Kicsaptam a bajuszt amigy magyarosan,
Elindultam lanynozfbe hetykén, takarosan.
Bejartam én a falunak minden lanyos hazat,
Megkértem én sora a bird, a jegyzd lanyat,

De az egyik azt mondta, én még nem mek ferhd,
Mdsik meg azt: csak dri legényhez,

Na de taldltam én azért végre egyet nagy sokara

Fel is magasztalt az uborkafara.



Volt hédrom kendfje, jegybe mind odadta,

De mdsnap ellttem még az ajtdét is becsapta.

Hat kicsit most mér félve néztem széjjel,

Nem aludtam én uraim, bizony egész éjjel.
Kerestem, kutattam, hogy mi az cka annak,

Hogy nekém csak & léanyok mind hatat forgatnak,
Hisz réezdgbs nem vagyok, én kartydzni se szoktam,
Eletemben taldn még egy legyet se bantottam,

De hat ki veolt palve a szém a pbrge bajszom alatt,
Es mégis médfelett rdtartottam magam.

Hat most tudjak meg j6é uraim, hogy mi hiba volt bennem,
Hogy mért kosarazott ki ennyi kislany engem,

En megmondom uraim, csak varjdk tirelemmel,

Mert torkig vagyok én méar a szereclemmml.

Az volt még a hibam, hogy rettent busama voltam,
Mint borju az uj kaput, a lanyra (gy bamultam.
Persze minden lanynak avval elfturakodtam,

Mert szegény jé apémtdl mindig ugy hallottam:
Hogy a pénz olvasva, az asszony verve jo,
Egyszdval asszony az csak Otni-verni vald.

Jaj, de szamarsdg volt tllem, hegy igy eljart a szam,
Mert azéta lénysdg csak kacagva mutat ram,

De azért jé uraim, ha csak egyet is tudndnak,

Akit a jo szilei tdn még nékem is adnénak,

Sugjdk meg a nevét, beldémszeret talén,

Hisz nem vagyok mar buszma ¢s nem pallott mdr a2 szdm.



Leves kiszbntéie

Diecsértessék a Jézus Krisztusl

Erdemes vendégek! Nem joéttem iresen,
Etellel terhelve van ém mindkét kezem.

De mielétt a kandlhoz hozzanyulnanak,
Buzgd szivvel hdlat adjanak az Urnak.

Es hogy én 4tt hosszan ne papoljak,

A forrd téltél pedig sebeket ne kapjak,
Vegyék hat el kezemb8l ezt a forré talat,
Melyet az ujjam mdr sokdig nem allhat,

A hitam mdgbtt ks vagy hdsz legény vagyon,
Ezeknek is kezét siti igen nagyon.

Tessék hat a leves, melyet adott a jé hus,
Ezért itt senkinek a szive ne legyen bus,
Rajta most zendszek, széljon hat a vig tusl!
Diesértessék az Ur Jézus Krisztusl

P kas szontoje

Dicsértessdék a Jézus Krisztusl

Ismét megérkeztem uraim sokdra,

De morem &llitani, hogy ne jartam hidba,
Mert olyan jé ételt hoztam valdjéban,

Mely elsé helyen van az ételek sordban.
Ezért az ételért én nagy prébdkat tettem,
Egy gbrbe szarvi kossal hét nap verekedtem,



Kicsinybe mGlt, hogy a fogam ott nem feledtem,
De oda se neki, mert 6n azt legylztem.

De mivel hogy nincsen tdbb ilyen izes étek,
Erre a magyaroknak vizet inni vétek!

Itt a j6 paprikas, uraim vegyétek,

Széles jo oétvéaggyal, kivanom, egyétekl!

S Oz

Dicsértessék a Jézus Krisztusl

A paradicsonkertb6l az imént drkeztem,
Ama hires kertnek én a gyumdlesébll ettenm.
Mivel hogy én ottan sokat kertészkedtem,

Szép fejes kaposztat bdéven termesztettem.

Mert kdaposzta ¢és szdrma, az étkeink vezére,
Nemes magyar hazénk, orszdgunk cimece,

Még a miniszternek is gondja vagyon erre,
Aldja is a foldet, hol terem a gylmdlcse.

De én mar nem dissdérem, most dicsérje 6 magat,
Mert én belevdgtam egy fél oldal szalonnat,
Egy kerge birkénak elejét, hatuljat:

Keresse meg benne ki filét, ki farkat!

A tuznél volt eddig, nem forrd, neam déget,
Kivanok utédna, erdt, egészsedget!



Evés kdzben

A zenészeinknek mér a gyomruk koreg,
Kezikben a zeneszerszém alighogy csikorog.
Jé szemem van nékem, ldttam, még nem ettek,
A nagy kplalléstdél meg is feketedtek.

De majd most ezutdn én lgyelek rajuk,
Nehogy szégyeneare benljon a szdjuk,
Fézetten szdmukra kilenc csaldn-zsdkot,
Mindegyik kap siilve egy lovas kozdkot.
Firdészporbdél f6zik szamukra a malét,
Barnaszénbdl pedig a Tekete kdavét,
Raktdrra hajtom a hashajté vizeket,
Pédlinkénak f6zik kazanba a jeget.

Lesz itt ne féljetek mindenféle étel,
Meghiztok e hédzndl, mind a 1d a jégen.

De nehogy azt higgyétek, hogy most bennem fogtatok bolondot,
Mert ledolgoztatom én veletek a kosztot,

Mert a hdznal mostan addig muzsikaltok,

Amig szemetekkel az ajtéig ellattok.

Azutén az udvart folfaszterozzatok,

A héz oldalét j6 betapasszétok,

A kertben is lesz még egy par napi dolog,

Legyetek hat vigan, ne szomorkodjatok!



Bor készontlie

Dicsértessék a Jézus Krisztus!

Sziv vidamitasara Isten a bort adta,
Miként Szent David zsoltdrban mondotta,
Jé hézigazddnk hordéjat furatta,

Tele Oveg borat nekink ideadta.

Hogy hat kegyelmetek el ne aludjanak,
A azivvidémitd borbél csak nagyckat igyanak!
Amde a v6legénynek beléle adjanak,
Hogy a lakodalomban vigan nulassanak!
Mert ez dm a szivvidamitd,
Erszénypusztité, rubarongyold,
Asszonyszomoritd,ds istenkdromlo,

Ez 4m a girbegurba tokének a leve,

Bor, bor ennek a nevel

Kapa fokdaval utdgették,

Metsz6 késsel tisztogattak,

Télgyfa kdzé tették,

Mogyoréfaval joél kérdlvettdk,
Tudod-e, hogy a velem a méltkor mit tettél,
Mikor a kocsméanal a sdarba bekevertél,
Egy kiajtéhoz, kapuhoz verettél,

Az 8regasszonyokkal j6l1 kinevettetdl,
Es a menyecskékkel megszégyenitettdl,
Kisldnyokkal kisstfoltattdl,

A gyerekekkel meghajigdltattdal?



De most a kezembe vagy te Jjo vitézl

Sz8l1lj egy szé6t is, ha mersz, de nem mersz, mert félsz!

Tudod~e, hogy mi az a jé katona regula?

Se irgalom, se kegyelem: most mars az aristombal
/Ekkor fdlhajtott egy pohér bort/

hdzassd grél... /Vacsora kdzben/

Dicsértessék a Jézus Krisztus!

Hét tisztelt nasznagyurak, vendégseregy,

Ifja fiatal péarl Szeretndk a hézassagri beszélni,
Mi is az a hdzassdg?.... Vildgi pérossdg,
Akik csak prébaltéak, vagy vizsgaltak,

Azok mindenkinek azt mondhatta erre az okos,
Hogy szegény legénynek biz az nagyon bajos.
Mert a hézasséggal, bérmennyire szdp is,

Sok furcsa dolog jar, barhogy szépitsdk is,
A szegény legénynek,aki beleugrik,

F6het feje gondban, bajban unos=untig.

Mi is kell a nének? Kell eldszdr tizhely,

Ha ez nincs, az asszony nagyon kbnnyen Uz el.
Kell bdtor a szobdéba, konyha limlom holmi.
Ami csak szilkséges, fel fogom sorolni.

Mert az asszony ha ebbe ldt sziikséget,
Nem Glhet senkivel vidam vendégséget.
Dirmeg-dorandg aztdn OGkelme urdra,

Hogy a menyké hozta Gtet a nyakéra.



Hat hogy ezt elkeriilld és a kedvét keresd,
Végy meg mindenfdélét, amit itt feljegyzek.
Kell spri és kefe, kézikosar, taska,
Mangorld, sdtartéd, vasald és rokka.

Kell sok lébas,edény, valamint labatlan:
Kis és nagykanalbél lyukas és lyukatlan,
Rosta, szita, aztan lekvérffzé kanal,

Nagy dagaszté temnd, tdbb szakajtéd, kosér,
Kell kis és nagy fazék, bégre, pohdr, talak,
Hozé egy fadllwdny, amin ezek allnak.

Kell nyédrs, slitblapat, rostdly és tbkgyalu,
Hasvagé, rdézmozsésr, ragyogé oldald.

Kell még ezenf8lil sajtar, és tekend,
Rézlabas, vasldbas, rézY8% serpenys,
Levesmerd, fényes, rdéz, vasnyelid kanal,

Sétartd és mas eszkdz légjon a konyha falén,

Kell deszka, sodréfa, kis ds nagy meszeld,
Dagasztészék, veder, fdnyes pldéhreszeld.
Falra cifra tikodr, szobaba szdép asztal,
Kell agy, lada karszdék jé puha véankossall
Kell sokféle iiveg olajra, ecetre,
Rézsavizre vagy masféle joészaglu kenetre.
Honnad veszed mindezeket, jéberdtom el6?
Mert a gazdasszonynak ez mindnyaja kelll,
Ha mégy a vérosba, a feleséged immar

Ugy hajt, lgy tuszkel, mint valani tatar.
Hogy végy kend8t, vsipkét, ollét, gylrit meg tut
Liadéra lakatot és mas ilyes nemit.



Véasdrra kell menned, mert majq kerget az asszony.
Kell strimfi, cipelld és djmédi karton,

Fekete selyem vagy szép kdazsmér keszkend,
Honnan veszed ezt? Ez ém a bokkend!

Jaj hét aztén még a lakdészobara

Nagyon sokkal tdbb kell am, miként a konyharal
Mert nem is szdéltam még a szekrényekrdl,

Az agyteritdkrdl, aranyos képekrél,

Mit eddig mondtam, mar ez io  elég jaj

De azonban van még hétra, és ez igen nagy baj,
Mondandm is, nem is, én igazdn &tallonm,

Hat utoljdra nyilt szivvel megvallom,

Hat mi tlrdés tagadds, ez is megeshetik,

Hogy még a menyecskének egy bbecel is kellhetik.
Hat ebb8l 4ll roviden a parossag, hazassdg,
Akik csak prébdltéak, azok mind igy taldltdk,

De azért ti szilizek ne szomorkodjatok,

Ha téan e farsangbél most kimaradtatok,

Elj6n a masik is, lesz benne részetek,

Lesz legény is, kivel majd megeskidhettek.

Dicsértessék a Jézus Krisztusl!

Kedves menyasszonyunk a koszorat letette,
Fejét fityuldval feldkesitette.

Legyen éldott az Ur, ki eddig éltette,
Epségben tartotta, gydsszal be nen fedtel
Csendesség most vendég, nem kell zsinatolni,

Egy is kdziletek ne merjen most szélnil

Ki pedig e hézban még nem akar tancdni,



A pitvarajtén is kivil kell azt tolni,
Mig odakint jértam, nagy viadalt lattam,
Kukorica szérat, sok torzsat vagtanm.

A nagy vidamsdgban szinte elbagyadtan,
Vartetlre ezért keményen felhagtanm.

De mikor a vérba beléptenm,

Katondk léttek rdm, ettdl megszédiltenm,
Mikor szélt a fegyver, nagyon megijedtem,
Kevésbe milt, hogy fogam csak ott nem feledtenm,
En héat vitéz vagyok, nem félek tlletek,
Ekes fegyverembdl ti is ijedjetek!

Eles fegyveremnek mert megtompult az 613,
Latom, nasznagyuram rettegve szemléli,
Nem tudom kdztetek ki &smert ugy félve,
Megvégtam, hogy mindjdrt kiomlott a vére,
Most csalnak a varbél, érkeznek hozzénk,
Egy ujsagot mondok, jo6l meghallgassatok,
De elébb most iszok, ha nem sajndljétok.
Most igazat mondok, eddig csak tréféltam,
Nem esett hillba, hogy innen megvaltanm,
Nélam a korona, amelyért harcoltan,

$ mellettem vagyon kiért harcot alltam,
-Mivel féaradsiggal szerettem magamnak,
Koszorat letettem fejérdl hugomnak.

Ki pénzes, valtsa meg tancra maganak,

Mert ingyen nem adom oda bizony senki mésnak.



MAI LAKODALMAKBAN ELHANGZO VERSEZETEK

Bacsuztato

Moot a hegedinek némul jon zengése,

Vig ndtazdsnak szinjin meg csngdse,

Mert blcsizdsomnak most leszen kezdése,
Legyiink csendessdégben, amig lészen végzése.

Itt van korondje ezen tisztelt hdaznak,
Hogyha réndzek szemeim képrdéznak,

Az O ékessége, s az 6 szdpsige,

A mi vélegényink gybnydrasdége,

Most pedig egy pér szdval szeretndm
a sziileitll elblcsiztatni,

Készbnbm anyém, hogy felneveltdél,
Jéra tanitettal, a rossztdl féltettaél,
Mint gyenge virdgot dpoltél, neveltél,
Most pedig ezarnysmra eresztettél,

Koozbnbm apdm, hogy jéra neveltél,

Az igaz uton jarni mindig vezdéreltél,
Hogy boldog leohessok, azon térokedtél,
Mint sajat lelkedet, engem Ggy szerettdl.

Felkérem tehdt most e héz virdgszalat,
Tisztelt hdzigazddnk hajadon leanyét,

Mi v8logényinknek feleesdglul visszik,

Ha ellenvetdsik nincsen, amit szivél reméljik.



Kedves menyasszonyunk késziulj, déleted Gtja
Most fordul 6rdémre, vagy Ordkds bara.
Boldogsag deril itt két fiatal szivre,

Kik kelni akarnak a paros életre,

Csekély monddkémat mdr tovédbb nem tartom,

E kedves sereget tovébb nem vérakoztatom,
Vélegénylink, a menyssszonyt kezedbe ajdnlom,
Eld vele vilagod, szivemb8l kivénon,

kodalmas beszé r

Levesre

Itt van nér az elsd tdal étel, behoztanm,
Es hogy el ne ejtsem, azon iparkodtan,
A szakdcsunkkal jOl megfiszerszémoztam,

Borssal meg gyikérrel ki is cifriztattam.

De mar én itt mostan hosszan ne papeoljak,
E forrd levestll sebeket ne kapjak,
Vegyék el hat tllem ezt a forrd tdlat,
Amelyet ujjam mar ki nem allhat.

Paprikds felett

A magyasr ember & paprikdt szereti,
Az erejét benne hamar meg is leld
Ez aztén oz détek, ami nekink valé,
Gyengébb embernek a torkdn akadd.



Ninecs a peprikdsnak @ vildgon pdérja,
Red a viz bizony ndlunk nem jdrja.
Egydtek bardtim, hogy ne vesszen kdrba,
Ne hagyjotok kériek semmit a nagy tdlba.

Fegsenydrs

Pecsenyét ie hoziam, mégpedig keétiéldt,
behoztam @ kokast de vele a jercat,

Hogy jutottam hozzd, szépen elmesdlen,
Hallgesoanask rém, hét figyelemmgl, kérenm,

Szaladgdlt a kakas a jérce nyomdban,
En meg fogtam magam, futottam utdna,
Megfogtam nmindkettlt, hamar szerencsésen,
Ledlten Sket &s leforréztam szépen,

Labukat ezutdn Ossae is kitdtteam,

& Gket egy teopsibe balegydndszdlitem,
Szép piros-barndra silt ottan a bérik,
Lett kedvemre vadéd pecsenye bellluk.

Nydljanak utdna, izes a falatja,
Tessdék ndsznagyuram, biétran kdetolhatja.

Kieki koszdrilje élosre a kdaedt,

Mert pecsenydét hoztam, mégpedig jéfdélét.
Igazén mondhatom, ki eszik bellle,

Mint egy hentes mester, Gby meghizik tdle,



Kik pecsenyét esznek, mind sokdig élnek,
Apdink is ettSl lettek olyan vének.
Mivel a pecsenyét mindenha szerettdk,

S utdna torkukat borral 6blégették.

Bor feleott

Ahol vigan vannak lényok, legények,
Ha szerit tehetem, én oda betérek.
Mert hat ott j6 bor van, azt biztosan tudom,

Hisz ebben szbrnyl nagy a tapasztalatom.

Biz'isten nem csuda, hogy a bort szeretenm,
Szent Borbdla napjén a pincében szilettenm.
Nagyapéam kéntor volt, apém kefekdtd,

S a jé bort csap alél itta mind a kettd.

Ha az én gégémen egy csepp viz lefolyna,
Sirjéban az éreg mindjart megfordulna.
En az Uristentél mostan azt kivénom,
Hogyha beteg leszek ¢és eljén a haldlom,

20 akdés nagy hordé borral legyék tele,
Ha vesztemet ¢rzem, abba Ulék bele.
Kitdtom a szémat, dul a jé bor bele,

S ha megfultam, lelkem repil az égffele,



Angyalok visznek fel a mennybe, amint dukdl,
Szent Pdéter pedig a kapuban szalutdl.
Uram, ezt vegyed be a te kebeledbe,

Eletében 8 vizet csizméjdn se tlrte.

Sireasnyre

Tessék még sokféle jéizi suteaény,
Gondosan készitve, neam ¢gett, nem kemdény,.
S a j6 finom torta zamatos izével,

Akinek nincs foga, ragje az inyédvel,



Kik pecsenyét esznek, mind sokaig élnek,
Apdink is ettdl lettek olyan vének,.
Mivel a pecsenydt mindenha szerettdék,

S utana torkukat borral 6bldgették.

Bor _felett

Ahol vigan vannak lényok, legények,

Ha szerit tehetem, én oda betdrok.

Mert hdt ott jé bor van, azt biztosan tudom,
Hisz ebben szbrnyid nagy a tapasztalatom.

Biz'ssten nem couda, hogy a. bort szeretem,
Szent Borbdla napjén a pincében sziletten.
Nagyapém kéntor volt, apém kefokétd,

S a jé bort coap aldl itta nind a kettd.,

Ha az én gégémen egy csepp viz lefolyna,
Sirjéban az dreg mindjart megfordulna.
En az Uristentél mostan ezt kivanom,
Hogyha beteg leszek és eljén a haldlom,

20 akdés nagy hordd borral legyék tele,
ila vesztemet ¢érzem, abba Uldk bele.
Kitdtom a szdmat, dil a jo bor bele,

S ha megfultam, lelkem repil az égffele.



Angyalok vieznek fel a mennybe, amint dukdl,
Szent Péter pedig a kapuban szalutdl,

Uram, ezt vegyed be a te kebeledbe,

Eletében @ vizet csizméjén so tirte.

Suteaényre

Tessdék még sokfdéle jéizl siuteadny,
Gondosan készitve, nem égett, nom kemdény,
S a jé finom torta zamatos izdvel,
Akinek nincs foga, rdgja az inyével,
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Slik8edi legények a ezdzadelln

A kislénykor és & negvlénykor he-

térén

Nagyldnyok & szdzedeldn, lnnep-

1ében

Méris-ldnyok

Nagyvlény ez 1930-2¢ években

Lénykoszoru & %30-ae évek kizepén

Nagyldényok & KAILOT-zdezldvel 19%9-ben

Negylény 1940~-ben

Nagylénykoegzoru az 50-es évekbll

Jegyespdr a pzédzedeldn

Jegyespér a 30-ze évekbll

Menyesszony és v8legény & szdzad-
elén

/Meg jegyzend8, itt még nem volt Adivat
e fdtyol haszndlata, ée az 81t8zékién
ie létezik, hogy nem egyértelmien fe-
hér ruhét vieelt 2 menvesszony./

Menyasszony ée vllepény 1924-ben

/A menyasszonyi ruha még mindig ezines,
és magas "rdzegls" koszorut visel =
menyaeezony, de mér divattsd vdlt e
fétyol is./
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Menyasezony és vllegény 19%4-ben

/Megfipyelhet jlik, hogy kezd kisle-
kulni & fehér menyvaeezonyi ruhedi-
vet./

Menyasegzony ée v8legény 19%35-ben

Menvesszony lednypa jtésaival 19%%5-ben

Menyeeszony ée vllegény 1941-bhen

Menyacezony ée v8legény legénypa j-

tdesokkal 1958~ban

/Megfigyelhets, hopy urslkods mér e

polgéri vieselet./

lenyasezony és vllepgény 1976-ban

Lakodelmes menet 1976-ban

Menyecekék tdnce & lekodealmees menet

végén a TO-es években

/A képen jsl mepfipgyelhets, hogy a
hagyoményos viceletet csak erre 22
alkalomrea $1ltitték fel, a bluz te-
tejére mér modern puldvert visel-
nek./

Eskilvé & silkkfedi templomban 1976-ben

/Meg jegyzend8, 2z oltférkép Prokop
Péter fresksje./

Menvesszonvténe az 1950-es dvekben

Menyasszonytéine &z 1970-ee Evekbdl

/A kép Jjellegzetessépe, hogy elelként
a 8ziilfk forgetjdk az ifju pdrt. Itt
mér szokéeséd vilt, hopy & vilegényt is

ténere perditik./
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32,

33.
34.

55.

£Ze

£2Ze

£2.

8Z.
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S%e
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Véfélyek & 40-ee évek viégén

Réezlet & Bdécskai VEFfEélvkdnyvbSl

/A kérivv boritdlepje mér eltiint, igy
e bal sarokbsn 1lévd jelzée bizonyitje
dokxumentumjellegét./

Mddoe menveceke & stefirungos szek-
rény elftt 19%5-ben

Viszik ® menyasszony dgydt

Hanus Jézeef vifély & templom elftti

k8szint8t mondja.

Hanue Jézeef vifély ételbekdszintd je

Bevezetik & mfeodik menyaesszonyt mes-
kerdban

Pénzért téncol az "uj esszony".
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e ez. kép: Nagyldnvok & KAIOT-zdezlivel 193%9-ben
10. e2z. kép: Negylény 1940-ben
1l1. ez. kép: Nagylénykoezoru az 50-es &vekbll
12. e2. kép: Jegvespsr a szdzadelln
1%. e2. kép: Jegyespér a 30-~a2e &évekbSl
14.15.22.kép: WMenyesesgony és vilepgény a8 szdzad-
elén
JMeg jegyzendS, itt még nem volt divat
e fdtyol hassnélate, és ag B8lt8zékin
hér ruhdt vieselt & menvasszony./
16. e2. kép: lMenyasssgony ¢s vilegény 1924-ben
/A menyasszonyi ruha ués mindig ezines,
és magas “rdzgls" koszorut vieel &
menyacezony, de mér divattd v4lt e
fétyol is./



17.

18.
19.
20.
21.

22.
2%
4.

5.

26,
27

8z. kép:

82. kép:
ez. kép:
ez. képt
ez, kép:

8z. kép:
8z. kép:
8z2. kép:

ez. kép:

ez. képs
ez. kép:

Menyasszony &8 v8legény 19%4-ben

/Megfipgyelhet jik, hogy kezd kiale-
kulni & fehér menyaecezonvi ruhedi-
vet./

Menyacsazony ée vBlegény 19%35~-ben

Menyscezony lednyps itdéeaival 19%7%<hen

Henvaeezony ée vllegény 1941-hen

Menyassegony ée v8lepény legénype j-
tdsokkal 19%8-ban

Jiegfigyelhets, hopy urslkod4 mér e
polgéri vieselet./

enyasezony s vlleprény 1976-ban
Lakodelmee menet 1976-ban

Menyecekék tdénce & lekodalmee menet

végén & TO-es években

/A képen ji1 mepfipvelhet§, hosy a
hagvoményos viceletet cssk erre ez
alkaloars U1titték fel, & bluz te-
tejiére mér modern puldvert viesel-
nek./

BEskiivl & silkfedi templomban 1976-ben

/Heg jegyzend8, £z oltérkép Prokop
Péter freskdja./

Henyaeazonvténe agz 1950-es Zvekben

Menyseszonvtine sz 1970-ee {vekbSl

/A kép Jjellegzetessépe, hogy elefkint
& 8zlllfk forgstjdk ez ifju pdrt. Itt
mér szokdesd vdalt, hogy & vilegényt is
ténere perditik./



28.
29.

20.

1.
32

2%
4.

35

22

2%

82

82

t2 e

G

©Ze

B2

kép:
kép:

képs

kép:
kép:

képs
képs

kép:

Vifélvek & 40-ee évek vigén

Réezlet & Bdcskai VEfélykinyvbil

/A kénvv boritdlepje mdr eltiint, igy
e bal serokbsn lévs jelzée bizonyitje
dokumentum jellegdit./

Médos menyeccske s stefirungsos szek-
rény elftt 19%%-ben

Viezik & menvasszony dgydt

Hanus Jigsef vifély & templom elftti

kiszintSt mondja.

Hanue Jdgeef vifily ételbekiszintd je

Bevezetik &8 mderodik menvaeezonyt mee-
kardben

Pénzért téncol az "uj ssszonv®.



-










s by
ey
v

Sl 3

N 4%



















v .o G
" U N NGO\

~OGY 2260
DONSAS S

£

\

. O
y (204 CA
! AN

oy,

m
0
)
N

b P <

ek

[ W







s
i










dogﬁa enggmct

add ide kez: det N
sok halas konnyeket !
pkonok, baraiok,

mielott elvalok ;

én hi Dérra'

‘q’
: chsertcssex a Juus Kn%/
* Bicskai Vofénykonyy Ltng

3 .
n’r“

29












Adatk8szlébk

id.Késmérki Istvénné, 1904,sziiletett Lrsekhalmén.
Apja uredelmi koceis volt. Kislénykora dte
Siik8sddn €1.

Késmérki Istvdn, 1923. sziiletett Siikdeddn, 1954
elftt fEldnélkili szegényperaszt, 2z 1950-es
évektll TioZ-tag.

Kéemdrki Istvénné, Sztrikindcz Méria, 1903, szii-
letett Siik¥edtn, kizépbirtokos parssztcsalddbsl.

Németh Jézsefné, Sztikindez Méria, 1908, sziiletett
SiikBed8n, mddos peraszti csalddbsl,

Sipos Jbézsefné, 1911, sziiletett Slik8eddn, kizép-

birtokos csalddban.

Kéemdrki Mdtyds, 1923, sziiletett Silik¥eddn, kdzép-
birtokos peraeztcealddban /me: okl. kertész-
mérndk, Lrsekcsanddon lakik.

Henue Jézsef, 1925, sziiletett Slkdeddn, - a leg-
t8bb v8fély-szerepet véllaelta Slikdedln.

LSg5 Ferenc, 1904, szlletett Sikdeddn, kézépbir-
tokos perasztcealddban / 40 kishold/,

Menceik Istvénné, 1904, esziiletett Sik¥eddn, kizép-
birtokos pearaeztcsalddban,

Igaz Jénoené, 1919, szilletett Sikdeddn szegény
csalddban.

Ceizmadie Mdries 1920, sziiletett Siik8edin, midose
perasztcesalédban / 80 hold/



Redice Ietvin ée Radice Istvédnnd, 1919, eziillet-
tek elikSeddn, kizipbirtokoes perssztcsaléddben.
Kueztor Jénoené, 1923, eziletett Slkdsddn, sze-
génypereezt cealddben.
Zeinor Jénoené, 1910, szililetett ESlikledln ezo}ény
cesealédban,
Sode Séndorné, 1902, szilletett Sik8sddn, ezegény

nepezimoe cealddben.





